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ijiu;ndeﬁﬂ- de Teba, BEarguesa de Bloya, ete.

No pretendemos escribir una biografia, ni repetir la his-
toria de un suceso que acaba de fijar la atencion de toda Eu-
ropa, que ha sido objeto de todas las conversaciones, que ha
dado mdrgen & tantos comentarios, que ha ocupado tanto 4
la prensa. Apenas es posible decir una palabra sobre el casa-
miento de Luis Napoleon, hoy emperador de los franceses,
con la eondesa de Teba, que no esté dicha anteriorniente, que
pueda escitar algun interés en el Jector, fatigado
ya con tantas y tan prolijas noticias de los prepa-
rativos de este enlace , de la impresion que ha pro-
ducido en el mundo politico, y de las ceremonias
con que se ha solemmizado. Todos estos detalles los
hemos recogido cuidadosamente en una de nues-
tras publicaciones, que tiene por ohjeto dar cuenta
todos los dias de cuantos acontecimientos escitan
la euriosidad del momento. La ILustraciox se ha
limifado & consignar modestamente en la Cronica
del mes de enero, la eleccion que el emperador de
los franceses ha hecho de la persona que ha de
compartir con él el trono 4 que se ha elevado; al
Henar hoy su deber de periddico de actualidad,
presentando el retrato de la bella emperatriz , solo
s¢ propone dar algunas esplicaciones acerca de ¢l,
Yy consignar tal cual dato curioso, que viene en
apoyo de la eleccion que ha hecho Napoleon IIi, v
(ue no dp'nrhaberse escapado hasta ahora de la pu-
blicidad,, serd tal vez inoportuno.

Muchas diligencias nos ha costado proporcio-
narnos un buen apunte, del cual pudiéramos apro-
vecharnos para presentar 4 nuestros lectores un
g'rabadn que diera & conocer 4 la sefora condesa

¢ Teba; al fin nos hemos fijado en uno, preferi-
ble & todos }Jﬂl' la verdad con que espresa la her~
mosura de la joven emperatriz, por el cardcter
hacional que le distingue y le coloca fuera del cir-
culode los retratos comunes, por la bella origina-
lidad de este dibujo, tomado del natural en ocasiou
que la condesa de Teba vestia este gentil traje nie-
ridional y montaba un soberbio alazan espanol di -
giéndose & una célebre feria de Andalucia.

La sociedad madrilefia relacionada con la con-
desa de Teba, uva de las damas mas notables (e
fluestra aristocracia por su belleza y por su ele=
l];ﬂnﬂm_, la reconocera al primer golpe de vista en
t?'a]‘éemma que ofrecemos, 4 pesar del caprichoso
ret{- 5 fﬂﬂnl que aparece; las personas que desean un
fitioes [t €nuestra ilustre compatriota, le tienen
ﬂiniuneﬂ 0 como es posible exigirle, dadas las con-
s au?édg'mtmﬂs de un grabado en madera, pero
G lico y mas apreciable sin duda alguna,

| que han estampado las Hustraciones in-
8lesa y francesa.
he}tnﬂda mas gracioso en verdad, nada mas es-
ue esa bella figura que tan cabal idea da
s .Enﬁéﬂiltre del personaje retratado, que reune
ta mg: 0 que la presta un traje andaluz, cier-
jestad imposible de esplicar.
na'g I;E;ﬂgrﬂfi concibe un retrato de princesa, rei-
g hanga HEIZ, sin una eorona en la cabeza y
dos ep 11115?' I'Ei un vestido de corte, destacin-
ajos . v iﬂﬂngl? recargfxdﬂ con suntuosos cor-
Cias g i'i : sulion y otras pesadas magnificen~ _
U g a;, an 1 sala de un frono. La emperatriz Josefina,
les g} i lguras mas simpiticas {[[ue presentan los ana-
X mas?rté-dﬂtunl_, ¢s precisamente :
tad, beil {i:u&nma sin los pom posos accesorios de la majes-
ey Eﬂii::tﬁ?ﬂpm"Ia_tl-eln:msa sencillez de sn traje, al frente
o egp ?E;Hta' ﬁliﬂe"&“ e! ?ual ln.s verdes praderas sustitu~
BDE0S, e o Jad las ricas alfombras, un bosque de corpu-
aledzy IE 2 la monétona columnata de la galeria de un
Nubes fl ﬁdfﬂﬂﬂjﬂ frendoso, cuya copa se pierde entre las
%nahu 51: obles colgaduras de un trono agobiado por e] ar-
myy Short un salon regio. La emperatriz Eugenia, que como
unamente han observado algunos periédicos, tiene
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a (que aparece retratada !

| mas de un punto de analogia con Josefina, no necesita apa-

recer cercada de riguezas para ser interesante; no ha me-
nester de la majestad para fijar la atencion; debe al contra-
rio resaltar tal eual la hemos conocido, cuando solo era reina
del buen gusto y de la ele@neia, un género de cetro que no
se empuiia por medio de alianzas con reyes, sino que es de-
bido 4 los dones de la Providencia, al brillo de la belleza, del
talento y de dotes elevadas.

_ - Y en verdad que no nos esplicamos eémo se ha discutido
con fanto empeino sobre la conveniencia ¢ desventaja del en—
lace que Luis Napoleon acaba de contraer; si se atiende 4 las
prendas personales, que son las que garantizan la felicidad de
dos esposos, la eleccion no ha podido ser:mas acertada: ta—

La condesa viuda de Munlijo, duguesa de Pefiaranda.

lento, discrecion, energin. diiimo, belleza, gallardia, todo
esto reune la graciosa contlesn que el destino tenia senalada
pava companera de un principe espuesto 4 atravesar por gran-
des trastornos, en medio de los cuales necesita un apoyo deci-
dido y un consuelo eficaz: si se mira esta alianza (inicamente
bajo el punto de vista que considera la diplomacia los matri-
monios de los reyes, precisamente Luis Napoleon debia ser
esceptuado de la tirania que los hombres politicos ejercen
sobre los principes, obligéndolos con frecuencia 4 dar el paso
mas importante de la vida, sin mas trimites que un cambio
de retratos de dos personas que no se han visto jamds y una
negociacion en la cual se sacrifican no pocas veces la volun-

tad y las inclinaciones de los novios, 4 conveniencias politicas
con frecuencia imaginarias.

En este punlo ha estado esplicito Luis Napoleon al anun—
ciar 4 la Francia el paso que iba @ dar ; hullindose en una si~
tuacion escepeional, siendo el origen de su autoridad distinto
del de los reyes hereditarios, debiendo solo al pais y 4 sf
propio el puesto que ocupa, no tenia para qué colocarse , al
elegir esposa, dentro de condiciones que en este caso no
podian ofrecerle la menor ventaja, y estaba en su derecho
consulfando solo 4 su corazon, y pasando por ciertos obstéi~
culos de pequefia importancia 4 trueque de asegurar una
union dichosa.

No parece sino que son nuevos los casos de reyes que han
dado su mano & simples particulares, aun sin titulo
alguno & compartir un trono: la historia por el
contrario ofrece no pocos ejemplos; citemos los
que recordamos:

D. Fernando de Portugal, capitulado con la in-
fanta Dona Leonor de Castilla, hija de Enrigue Ii,
dej6 este consorcio para casar con Dohia Leonor
Tellez de Meneses, vasalla suya.

Eduardo IV de Inglaterra , estando concertado
con Bona de Saboya, hermana de Carlota, muger
de Luis XI, dejé este matrimonio y cas6 con Isabel
de Woodeville, viuda de Juan Gray, é hija de Ris
cardo, simple caballero.

D. Jaime I el Conquistador , casé con Dofia Te-
resa Gil de Vidaurre, su vasalla.

D. Jaime II de Aragon, celebré su tltimo matri-
monio con Dona Elisen de Moncada.

D. Alonso 1V cas6 con Dona Teresa de Enfen-
za, condesa de Urgel.

D. Pedro IV casé con Dona Sibila de Forcia,
hija de D. Bernardo, uno delos ilustres varones de.
Cataluna.

El Infante D. Martin, después rey de Aragon,
caso con Dofia Maria, condesa de Luna.

D. Ramiro I casé con Doha Urraca Paterna,
hija de D. Diego Rodriguez, conde de Castilla.

D. Garcia casé con Doha Nufa, hija del conde
D. Nuhno.

D. Ordonio II casé con Dofia Elvira , hija del
dugue D. Mendo Gutierrez.

D. Ramiro II casé con Dofia Urraca, hiermana
del conde D. Osorio.

D. Sancho I el Gordo casé con Dofia Teresa As-
surez, hija del conde D). Assur Fernandez.

D. Ordotno II casé con Dona Elvira, hija del
conde D. Gonzalo.

D. Alonso V casé con Doila Elvira, hija del con-
de D. Melendo.

D. Fernando II casé con Dofia Teresa Nufiez
de Lara.

D. Juan II de Aragon cas6 con Dofia Juana
Enriquez,

Dona Isabel Ja Catélica estuvo concertada para
casarse con D. Pedro Giron , Maestre de Calatrava.

D. Fernando I de Népoles casé con Doha Isu-
bel de Claramonte, hija de Tristan, conde de Cu-
pertino. |

La reina Isabel de Inglaterra era hija de Ana
Bolena.

- Dona Beatriz de Guzman, sefiora delInfantado,
Viana, Aranon, etc., casé en 1253 con D. Alon-
so Il rey de Portugal.

D. Pedro Guzman casé con una hija de Al-
fonso IX de Leon.

Por altimo, diremos que Ja casa de los Guz-
manes estd enlazada con los duques de Medinasidonia, Medina
de las Torres, marqueses de Montealegre , principes de Trilla—
mo y otras de las nas prinecipales.

Algunos de estos matrimonios se hicieron ¢ trataron en
la inteligencia de que los senores de vidrias casas referidas
eran dignos del parentesco real, y aun le tenian: porque sor
muchas las princesas de la sangre de nuestros reyes que ca~
saron en las familias de Lara, Casfro, Ponce , Meneses , Guz-
man, Mendoza, Toledo y otras castellanas.

Y por lo que especialmente mira 4 los vinculos que unen
& los principes cristianos con los grandes espafioles, ningune
podria dejar de estimarlos en mucho. Por esto cuando Cos—
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me II, duque de Florencia, pidié 4 Carlos V 4 Margarita de
Austria su hija, ya ofrecida & Octavio II, duque de Parma, le
respondié S. M. que ya que no con aquella princesa, le casa~
ria con otra semejante. Y siendo elegida Dona Leonor de To-
ledo , hija de D. Pedro II, marqués de Villafranca y nieta de
D. Fadrique II duque de Alba, mostré en este acto aquel mo-
narca el aprecio que hacia de las grandes familias espafiolas.

Marfa de Médicis, nieta de Dona Leonor de Toledo, hija
del duque Francisco su hijo mayor, casé con Enrique IV de
Francia.

Supuesto pues que asi como los grandes espafioles tienen
la sangre de sus reyes, y por ella la de todos los monarcas
cristianos, asi tambien nuestros reyes ilustran los grandes li-
najes de Espaiia, no solo siendo nietos de ellos, sino partici—
pando esta gloriosa circunstancia 4 todes los ofros reyesy
soberanos de Europa.

Muchas ofras cosas semejantes podrian citarse, pero
creemos suficiente las indicadas.

Si Luis Napoleon no ha elegido una princesa para que ¢i~
nera la corona de emperatriz, la ha puesto en las sienes de
una dama de la primera nobleza de Espaiia, que vale cuando
menos tanto como una de esas princesas alemanas, de que
se habla siempre que se trata de casar & un rey, porque entre
numerosos titulos que no sefalamos aqui, porque nuestros
lectores los han visto ya sin duda envarios periddicos, cuenta
los siguientes que hallamos consignados en los autores que
vamos i citar.

Blason manuserito. i |

«Los Guzmanes, segun por inquisicion he podido alcanzar,
son de la casa de Bretana, y segun se dice un caballero comen-
z6 este apellido en este reino de Leon, al cual vino en tiempo
que alli reinaba el rey D. Ramiro, ¢l cual sefior fué tan no-
ble que lo hizo ayo de su primogénito, y este rey D. Ramiro
ovo una batalla con los moros cerca de Aranda de Duero,
cabe un lugar que agora se llama Guzman , que entonces era
un castillo. Este caballero estranjero fué alli tan bueno que
por su causa fuéron vencidos los moros, el cual en la ba-
talla decia guduman, que quiere decir nobleza en su lenguaje,
v esto decia muchas veces, y después de vencidas las hacien-
das combatieron el castillo y llegaron 4 }iﬂnerle fuego, y el
- rey fizo merced 4 aquel caballero del castillo con su tierra, y
llamarle Guduman por memoria de su nobleza, y corrom-
piéndose el vocablo llamose Guzman. El rey lo casé con una

arienta suya muy cercana. Otros quieren decir que fué
Ejja. suya, i bien pudo ser gque de aquel rey Ramiro tomaron
el Ramirez, y miuchos de ellos se llaman Ramirez, y de alli
en adelante se llamaron Guzmanes.»

Salazar de Castro, Glortas de la casa de Farnese, al folio
879, trae toda la linea, y pone por cabeza de ella & D. Ordo-
no I rey de Leon.

Portocarrero. i

«En el nobiliario del conde D. Pedro empieza esta familia
en D. Garcia Alonso, que fué rico hombre del rey D. Bermu-
do III, y Salazar de Mendoza en el lib. I de las Dignidades,
folio 24, cita una confirmacion suya del ano 1028. Caso con
Dona Estevania Mendez, y tuvieron & D. Ramon Garcia de
Portocarrero, llamado asi por haber sido senor del concejo
de Portocarrero.» .

Basta con las anteriores citas y con estas, para apreciar
la fuerza que tienen los razonamientos de los que preten-
den que Napoleon pudiera haber hecho una alianza mas con-
veniente, huscande antes que las cualidades de la persona,
un titulo de princese, aunque el nacimiento de la novia no
fuera tan ilustre como el de la condesa de Teba, y contase solo
con la quinta parte de los titulos y estados que son patrimo-
nio de la familia de esta. Estamos muy lejos de ser admirado-
res de Napoleon III, y no creemos tampoco que su enlace con
1a condesa de Teba pueda contribuir en lo mas minimo d la
prosperidad de nuestro pais, como dicen algunos; pero pen-
samos si, que despejado este suceso de toda influencia politi-
ca, y no sacandole de la esfera de la vida privada, Unica en
que es preciso considerarle, los espafioles debemos ver con
satisfaccion sentada en el solio imperial de una nacion po-
tente 4 una espanola digna de ocuparle por todos conceptos.
En tiempos en que las corrientes politicas andan tan revuel-
tas y agitadas, no es gloria, esplendor y magnificencia todo
lo que rodea al trono que otra vez mas hemos visto levantarse
ayer, en el mismo sitio donde en veinte afios se ha derribado
dos veces; hay en torno de él graves peligros de que partici-

ar: por eso no se sabe si debe felicitarse 4 la emperatriz por
a dificil posicion en que el destino la ha colocado, y en la
cual solo ventura y bienestar la deseamos.

MUSICA DE LOS BAILES.

A MI AMIGO D. ANGEL FERNANDEZ DE LOS RIOS.

Ya estamos en Cuaresma, querido Angel, en esa tempo—
rada en que el cristiano hace confesion de todos sus pecados,
confesion que cuanto mas pablica y solemnemente se hace,
tanto mas grata es & los ojos de Dios: ahora bien, mientras yo,
como uno de tantos pecadores, me acerco al tribunal de la
penitencia con la formalidad debida, voy 4 acusarme ante el
de la opinion publica.de un pecadillo ({UG , aunque venial, no
he podido menos de cometer 4 causa de mi escesiva aficion &
la musica; esta me ha puesto en el caso de recordar que he
sido pollo, después de haber pasado, por desgracia, de la
edad de tal. El fanatismo filésofico hizo 4 Milton recordar que
habia sido gallo, asi como otro filésofo, cuyo nombre no re-
cuerdo , hacia memoria de haberse visto en forma de cuadr(-

edo tirando de una noria; en el caso presente no hay mas
Siferﬂncia de estos filésofos & mi, que no lo soy, sino que
ellos vieron la trasmigracion en su fantasia, y yo la he visto
en los hechos: ;Yo no he dejado de asistir 4 un solo haile de
los que en el pasado Carnaval se han efectuado en Madridl...
j1yo he trasnochado!l... jjjyo he bailado!!!... yo, en fin,
1ijihe sido polle!!!l... ;pecatum pecavi!... Ya he dicho que
mi aficion & la musica ha sido la causa de mi trasmigracion;
y jc6mo sin convertirse en pollo puede un ser racional com-

prender todas las delicias que encierra el baile?... 6 por mejor
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decir, ;cémo al escuchar los alarmantes sonidos de una polka
6 una redowa compuesta y ejecutada por Molberg podri un
ser viviente, que no fenga horchata en las venas, dejar de
batir los alones Y f]iiI‘ briuquitns de pﬂ”ﬂﬂl‘:ﬂ I1|Eg!‘fﬂ y S

Si me propusiera hacer la apologia del baile moderno,
jcudnto podria deeir en confra del célebre romance de Bre-

| ton de los Herreros ... aquella Laura no solo da la mano, sino

que se estrecha intimamente contra el seno de su galan, y
reclina su pusra y delicada frente sobre la elavicula de él;
aquellas figuras sin esperitu y sin voz giran , saltan v se me-
cen voluptuosamente, con la mas completa independencia de
la etiqueta; aquellos bailes, en fin, que haecian al poeta
desear

. .enesaee.] Drioso bolero

y la jota de Aragon

y el fandango saleroso

y el polo jaleador,

han sido sustituidos por otros que, si bien nﬂ-llegan-cun mu-
cho & tener la poesia oriental de nuestros bailes populares
tan llenos de ligercza y gracia, en cambio tienen mas fran—

‘por esto vayas d creer, amigo Rios, que yo doy mi voto
las actuales formas de la danza, pues aunque ni tengo hija
chacha alguna tgl_ue me quiera para novio, siendo yo una
bonita figura... de tapiz, no dejo de confesar que quien estd
en un baile de mero espectador, hace un papel muy desai-
rado , si contempla con indiferencia los primores de la polka
inttma; por esta razon yo, que en este Carnaval he tratado
de estudiar la masica de baile, no solo he danzado porque me
animaban las melodias, sino por tomar la rebancha , y este
es el pecadillo que pesa sobre mi conciencia: pero dejemos
4 un lado inoportunos exordios y digresicnes, y entremos en
maleria.

Entre los muchos bailes que en este Carnaval han tenido
efecto, merecen particular mencion los que ha dado S. M. la
Reina madre, los del teatro Real, el del Casino y los del tea-
tro de laCruz: no trataremos de los de Paul, m los infinitos
de Capellanes, porque en estos las orquestas no han jugado
un papel tan interesante, si bien han hecho cuanto cabe en
un reducido ntmero de profesores, para' conmover a los
aficionados 4 la danza. .

~ En Espaia, donde no se halla muy desarrollado el entu~
stasmo pedestre, no se ha dado hasta ahora la importancia
debida 4 la musica de baile; anteriormente cuanta mitsica se

Straus, Lanner, Musard y Bosissio, ¢espertaron el gusto 4
este género de musica entre los espanoles, poniéndonos en el
caso de seguir el camino trazado por aquei}ns notables artis-
tas; solo faltaba para completar la obra comenzada un pro-
fesor de genio especial en la materia, para sacar 4 nuestras
orquestas del estado de indolencia en que yacian, euando so-
lo se contentaban con ejecutar de cualquier modo unas pie-
zas de musiea que asi servian para bailar como para acompa-
nar un cadaver al cementerio; este profesor hemos tenido la
fortuna de hallarle, y se llama D. Juan Molberg; sus dotes ar-
tisticas son relevantes para el género de masica que motiva
nuestro articulo; posee una imaginacion viva y picante, un
genio misico, alegre y bullicioso, unos conoeimientos espe-
ciales en la manera de instrumentar, y un tacto esquisito pa-
ra disponer y dirigir su orquesta con una deeision y una gra-
cia que mas bien que de las orillas del Rhin, nos parece hija
de las del Guadalquivir. Las composiciones de Molberg son
siempre graciosas y juguetonas al par que brillantes, y no
pueden escucharse sin pereibir aquel movimiento Nervioso,
precursor de la danza.

_ Este compositor posee ademds varios instrumentos: en el
violin, que parece ser su favorito, ejecuta con una fuerza y
espresion, que si bien no tienen todo el rigorismo escoldstico
de los frandes violinistas, tiene en cambio todas, sino mas
de las dotes necesarias para formar un profesor notable en su
genero; ademds, como creemos que los talentos no deben es-
tar sujetos & odiosas comparaciones, diremos solo que Mol-
berg ejecuta en el violin sus composiciones de una manera
inimitable. Molberg ademds ha tenido el tacto de formar su
orquesta con elementos de los mejores que poseemos; los Pe-
rez, Ficher , Izquierdo, Melliez, Roman , Mufioz, Arroyo, de
Juan y otros muchos profesores igualmente nntaﬁles qﬁe se—
ria prolijo enumerar, son los que bajo su acertada direccion
estin encargados de inferpretar las voluptuosas composieio-
nes de nuestro héroe, y lohacem tan perfectamente cuanto
es posible desear-en este género: no es:pues estrafio que con
tal cabeza y con semejantes: elementos: se haya colocado Mol-
berg 4 una envidiable altura en: ell pasado Carnaval vy en los
bailes de la Reina madre , del' teatro Real'y del Casino, cuyas
orquestas han estado bﬂ;iﬂ su direceion (1).

Sentimos que no se haya publicado el programa de la mu-
sica ejecutada, por no poder determinar las piezas mas nota-
bles que llegaron 4 nuestro oido, que fuéron muchas; nos
contentaremos, sin embargo, con felicifar al sefior Molberg
por su merecido triunfo, y conclairemos rogandole: que no

grato recuerdo y dulce entretenimiento 4 los aficionados.
Réstanos solo decir cuatro palabras sobre la orquesta de
los bailes de la Cruz y sobre'su director D. Rafael Martin : este
inteligente profesor ha compuesto vdrias piezas, entre ellas
algunas coreadas de un efecto muy agradagle Y que han pres-
tado interés y novedad 4 los bailes que, sin embargo de esto
y del buen numero de hibiles profesores (que componian su
orquesta, no han estado tan animados como otras veeces.
Concluyo pues, querido Angel, mi revista lirico=baila-
ble , suplicindote me absuelvas, no solo de pecado venial
de haber sido pollo, sino del mortal de haber eserito de tan
mala manera mis desordenadas impresiones carnavalescas Y
lo que es mas punible, del de haberte dedicado tan meﬂqui’na
trabajo. -

F. A. BARBIER].

(1), Llamamos baile 4 la reunion del Casino,solo porgalanteria . pues
o se nos aleanza c6mo podrd lamarse una rayni unpqu EEF ey ok Eﬂﬂ'
flanza, ni de mdscara , ni de etiqueta, y en 1a cual, aunque habia una

. o vimos bat

magnifica orquesta que ejecutaba sin cesar bellisimas piezas de basle
1 lar & nadie, . hgianenng ¢ 10 o ,b_ 3
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gg{uez&, y atractivos mas positivos en su autorizado san facon.
‘No

‘casadera, ni muger propia, ni, lo que parece increble , mu—

ejecutaba se hacia venir del estranjero, y de este modo

deje de publicar susaltimas composiciones, para que sirvamde

—

LAS CENAS DEL DIRECTORI).

(Continuacion.)

CAPITULO PRIMERO.

La calle Chantereine.

Josefina se estremecid , al paso que su mirada clarg v o
netrante se fijaba en una cartera que el capitan sag"ﬁp&
et ssida | 4

—Aqui esld la carta, senora: el general la esepih;
horas %nteg de mi salida. s SOTIBI6 dog

La generala rompié el sobrey leyd la carta con avide
sin que el capitan perdiese de vista una sola de sus emgq; ;
nes. A nadie en el mundo acosaba tanto como 4 Josefipy B
sensibilidad esquisita y ardiente que es al alma 1o que Jas ﬁ&
braciones musicales # las organizaciones nerviosasi. Sppn.
iba leyendo la carta de su esposo, palidecia 6 se llﬂnahﬂn
rostro de un vivo encarnado, y sus 1CI'MO0S0S 0]08 tan'du]ueg
g_espr'esi_irns y 58 Breﬁﬂhan de ligrimas. Muchas veces. fam-

en interrumpié la lectura para consultar con la visty o
semblante del capitan ayudante, como si este conociese el
contenido de aquel papel. '

—Seilora, dijo este, no soy mas que un correo, € ignoro |y
que dice esa correspondencia. |

—~Caballero, repuso Josefina, es imposible que el genery
no os haya confiado sus proyectos. { Cémo! Piensa volyer
Europa sin aguardar la autorizacion del Directorio. .. iAh!Ng
piensa en que su posicion va 4 ser muy peligrosa... La can
me dice que debeis darme verbalmente muchas esplicaciones

- El capitan Raimundo conoei6 al fin que el terreno se hy-
llaba desembarazado, y esto le alivi6 de un gran peso.

—Pues bien, seiiora, dijo: ya que el general en jefe me
honra con tanta confianza, no debo ocultaros que ha juzgady
los negocios pablicos de Francia en una situacion tan maly
que estd resuelto 4 venir para salvar 4 la Repiiblica de] mal
paso @ que la ban arrastrado. Nuestra conquista de la iy
estd casi perdida; la traicion y la impericia nos han hecho're-
trogadar el camino que habiamos adelantado ; el Austriareg.
bra poco & poco todas nuestras posiciones; la Lombardia g
nos escapa y el Piamonte sigue sus pasos. No tardard Wupp.
ser en atravesar los Alpes maritimos, y dentro de pocas se-
manas serd profanado el territorio francés. jAh! suele escl
mar el general. ;Qué han hecho aquellos miserables de mis
hermosas conquistas'de Italia? Tambien parece, sefiora, que
los asuntos del interior no se encuentran en mejor estado, El
desérden predomina: la dilapidacion y la concusion se hap
puesto d la 6rden del dia. Esto es un pillaje organizado, y
gobierno abandona decididamente al ejército espedicionario,
Figuraos que hace seis meses faltan en Egipto fodu clase de
recursos procedentes de Francia; el soldado no recibe sp
prest, y sin nuestras victorias contra los turcos, los beys ylos
mamelucos, el ejéreito pereceria de miseria. La diseiplina s
ha conservado admirable, es verdad, pero ;4 quién se debe
este milagro? A la herdica energia, al talento del general en
efe. Sin ¢l , todo estaria ya perdido... Pues bien; tampoeolo

an faltado envidiosos en medio de sus triunfos. R

—Cierto, observé Josefina, y han encontrado el medio ds
suscitarle un enemigo en el general Kleber... que poses sin
embargo un eorazon generoso.

—Sefiora, Klebér podrd ser un rival, pero no un enemig
y mucho menos después de haber leido la carta admirable que
el general en jefe dicté y yo eseribi para él.

—i Vos, caballero! esclamo Josefina con alegria. ;Y la re=
cordais?

—Aqui teneis
debeis guardar.

El capitan ayudante sac6 un papel de su cartera y lo ens
treg6 a la generala. Esta ley6é 4 media voz aquella carta, qué
nadie conoela aun en Francia, y que después se hizo tan ¢é=

una copia que saqué de ella y que vos solt

lebre.

«Creed gua aprecio en mucho vuestra estimacion y vues=
nira amistad: temo que al presente no estemos muy bien ung
neon olro, pero seriais injusto si dudaseis del sentimiento
:-:311& esto me causaria. En Egipto, si se presentan nubes, s¢
»desvanecen i las seis horas; si en mi corazon aparecieren,
nse desvanecerian en fres.» 'S A

—Sefora , afiadig el oficial, es imposible que Kleber seze-

‘sista contra el ascendiente del general Bonaparte. ;¥ no'st=

beis que alfin de la batalla de las Pirdmides, Ilegd-lilah:pﬁi
escape adonde se hallaba el general en jefe, eché pié & tier=
ra, y con un movimiento eléetrico estreché en sus brazos d
héroe de la jornada esclamando : General, sois tan grandeco:
mo el mundo?
—Lo sabia perfectamente, y asi, capitan, esperemos.
Después de algunas preguntas que revelaban su solicitud
maternal respecto 4 Eugenio Beautrarnais , que habia-sﬁﬂg
do & su padre adoptivo al Egipto, la generala tir6 del cored!
de una campanilla, y al punto se presenté en el salon unajo=
ven y bellisima negra. . o)
—Mi almuerzo , le dijo su ama; pero aqui en este velador:
El capitan se habia levantado ¢ iba 4 retirarse, cuandd
Josefina le dirigié estas palabras con la mayor amabilidad- .
— N0 quereis acompanarme durante mi desayuno,
llero oficial? Queria pueguntaros tantas cosas... I
Raimundo volvié & ocupar el sillon, y la negra coloco €%
el velador una fuente de plata. El almuerzo de la generald $*
reducia 4 uua jicara de chocolate y varias naranjas. La o
mosa negra permanecia al lado de su sefiora con una Jmﬁ
agua en la mano , semejante 4 una esbelta caridtide EEIP":“@
palacio de algun Faraon. El capitan la contemplaba admir
—Ahi estais viendo, le dijo Josefina , 4 una de mis 11381"’,-
fieles de la Martinica. Zoe nunca ha querido abandﬂﬂ“”h% |
Eem lo que mas debe sorprenderos es que no quiere mﬂ
re en un pais que ha llevado 4 término una revoluciol =
favor de la libertad. Con todo, os aseguro que aqui no es &%

clava; me sirve... | .
—Lo comprendo, contesté el oficial , pero creo queé tamp '..!

-

€0 0S sirve.

—; Cdmo asi? 155 . o f ol

—Se me figura que osobedece: la ohediencia en Sit
la sumision voluntaria del corazon. : T

cas0®

J

i
i lap
I ]

P




—r e 4 B = = F = X

i SR I SR e S S

= e

S — = L = A - - B = - T R — - RN

Eak i

L . R i

E S N LR ]

secretos instigadores de esta revolucion; Narcisoen particular,

LA ILUSTRACION., PERIODICO UNIVERSAL.

o entendi las palabras del capitan, porque se sonri
B do dos hileras de dientes blancos como perlas. La ge-
aﬂmuaﬂﬂr su parte dié las gracias 4 Raimundo con una de
ert, s miradas que no pueden traducirse.
aquﬂﬂii& en el salon un retrato de cuerpo entero del general
on jg?e del ejército de Italia, y el capitan lo examinaba con

aten®oh 1 o Hregunts
H&Efﬁtig-mp{srﬁﬂ que cuando le vimos en Mantua después
’Pfrit:&”ﬂ de Rivoli. El semblante del general se ha som-
g:;:dﬂ con el color leonado que esparcen los rayos del sol de

Joseflina.

Egip tclljius mio! Es decir que volvera tostado. |
#T]_-anqui]izans, sefiora, pues el general es un hombre

' ntra el clima y el enemigo. :
saigle £ ; (Continuara.)

LADTERTENCIA IMEPORTAINTE.

L [uusTRACION prepara para los niumeros inmediatos, en-
ire otras laminas verdaderamente magnificas, una copia de
1o medalla acufiada eon motivo del casamiento de Napoleon;
un grabado que representa el casamaiento civil del empera-
dor: otro que reprﬂ.duc_a los trajes del empﬂmdﬂr Yy la em-

erairiz en la ceremonia nupcial; una gran vista, de pigi~
na entera, del esterior de Nuestra Senorq de Parts en el acto
de llegar el cortejo para el casamiento ; ofra interior del
mismo templo y del propio tamaio, en el acto de celebrarse.
aquella ceremonia ; una gran vista de Paris del tamaiio de dos
piginas ; un escelente retrato de Dofia. Teodora Lamadrid;
una vista general de Nueva York; otra del edificio consirui—
do para la Esposicion Norte-Americana; otra de detalles del
seoretaire ofrecido & S. M. la Reina; otra del proyecto de
conclusion del Palacio Real de Madrid; y una multitud de.
grabados , muchos de ellos de una ejecucion tan perfecta,
como no e ha visto -en Espafia.

LAS FLORES ANIMADAS.

EL HADA DE LAS FLORES.
(Conclusion.)

—Y yo pastora, afiadié una Amapola. _

—Y yo casamentero , maestro de escuela, profesora de pia-
n0, camarera, decidora de buenaventura, clamaron 4 un
tiempo el Azahar, el Cardo, la Hortensia, el Iris y la Margarita,

La Espuela 'de caballero hablé de sus debut en la Gpera,
y la Rosa jur6 que no pararia hasta ser duquesa.

Entre la multitud de flores venian una porcion de ellas
que habiendo vivido ya entre los hombres, aseguraban que
la vida era cémoda y ficil. Narciso y Adonis habian sido los

que ardia en deseos de mirar su hermosa figura en un espejo
de Venecia,

El Hada de las flores permanecié algunos instantes pensa-
tiva, y luego dirigiéndose 4 las rebeldes, las dijo con voz tris-
te, pero firme:

—Id, flores seducidas, higase todo segun vuestra volun-
tad: subid 4 la tierra, vivid la vida de los hombres, pronto
volvereis.

giones mas elevadas: parece que graciosa y coqueta se apre-
sura 4 libar el suavisimo perfume de las caprichosas flores con
que la naturaleza enriquece imaginarios pensiles. Alli se sien-
te que la vida circula por las arterias, que el porvenir huye,
que el tiempo pasado no ha existido , que el presente esld en-
tre dos latidos del corazon. Y es tan embriagadora esta idea,

ue nadie puede [legar 4 persuadirse la desaparicionde aque~
llas maravillas. El hombre no es en el desierto fuerte ni débil;
110 e perienece & si mismo; se convierte en esclavo de sus
propias impresiones, y su esclavitud es tan dominadora y ti—
rana, que le es imposible frocarla por la mas dmplia libertad,
por la libertad que nos concede imperar en la tierra , en el mar
y en el aire,

Esos salvajes que me rodean carecen de ideas ; estan ahi
contemplindolo todo, como si nada vieran ; como si el Todo-
poderoso no tuviese fuerza, ni grandeza, ni majestad.

—Hola! Tgi, no te habia visto. ;Qué haces ahi detrés de mi?
—Lo que haces ti, admiro.
— Qué admiras ?
—1il desierto.
—;Nada mas?
—iS1: conozeo que Dios descansa.
_D_—-‘?Este silencio y esta majestad, jrevelan el descanso de
108 :
—Mira, cristiano: Alf no puede abrigar dos pensamientos,
y ha querido al arrojar los mundos al espacio, regalarnos este
gran desierto, para que el ]peregrinn pudiese una vez al afio,
 nada mas que una vez, darle gracias en é| por su misericor—
dia. Pues bien; démosle gracias hoy, porque mafiana...
—;Qué sucedera?
—Lo ignoro, cristiano, porque el profeta no ha hablado;
pero manana... No tratemos de penetrar los secretos de Dios.

El drabe acababa de destruir el encanto: le rogué que me
permitiese entregarme d mis meditaciones, y procuré consig-
nar en el papel la profunda sensacion de aquellas escenas que
pronto iban d desaparecer para siempre.

El sol se levanta y no hiere la vista; se puede seguir su
curso y contar los pasos de su inmensa carrera: el hombre
que medifa, se pregunta si es cierto que el astro luminoso no
ha cambiado de naturaleza, si no ha abdicado su poder eterno
y regenerador.

Siempre sube, sin cesar se remonta suavemente.

Su forma y su disco son los mismos; no tiene rayos ni
calor; es un globo de fuego, rojo y pélido 4 un mismo tiempo:
cualquiera diria que sale de un horno... Se adivina que abrasa,
pero no hiere desde lejos nuestros cuerpos.

Quién le ha despojado de esa atmésfera de llamas, 4 la
ﬂuaf debemos nuestras regulares estaciones y la constante
sucesion del dia y la noche? ¢Ha modificado Dios su idea pri-
mitiva, y quiere que las brillantes estrellas del firmamento se
rebelen contra el padre de la luz?

Ellas brillan alli en medio del dia; los astros de mediana
intensidad conservan sus didfanos colores; meteoros lumino-
s0s recorren culebreando los espacios; la vista los acompafia
en sus caprichosos giros, y cuando se apagan en el aire 6 en
el suelo con horribles estallidos, no varia por eso la sombra
opaca que han dejado: todo se convierte en un creptsculo
denso y prolongado, semejante al de las regiones polares.

Me hallaba estasiado y esperaba una catéstrofe producida
por aquel fenémeno aéreo, & pesar de que el suehio de la ca=
ravana me tenia tranquilo.

Pero gqué significaba aquella dudosa claridad? ;Qué aque-
llas diafanas tinieblas? No se divisaba nube alguna: el pecho
estaba libre, la respiracion era facil; no habia un 4tomo de

L
L

He aqui la historia de las flores trasformadas en mugeres,
que vais i leer. Hemos recogido estas aventuras por pura ca—-

sualidad, recorriendo todos los pafses, interrogando 4 todas

las clases de la sociedad, sin recordarnos de los datos y de
las épocas. Las flores han vivido un poco en todas partes:
gmzais habeis conocido alguna, v ni siquiera lo sospechais.
63gracia es que no hubiesen creido oportuno hacer sus con-
fidencias 4 algun amigo, 6 al menos escribir sus memorias:
esto nos huhiera ahorrado muchos trabajos, muchos pasos y
muchas equivocaciones.
Para acabar con esta introduecion os diremos que el Hada
il otorgar e] permiso que se la solicitaba, prometié en su inte-
Hor tomar venganza. Al dia siguiente su jardin estaba de-
ﬁﬁﬂl{}l{? suna sola flor habia quedaﬁn, el Brezo solitarioy siempre
0.

" Simbolo del amor eterno , demasiado sabe que para 6Lno
4y lugar en la tierra.

HL DESIERTO,
pot Avago.

V. i

Ig“ﬂm la suerte que el cielo me destina en un porvenir
i tenos Igjano ; pero lo que sé hoy positivamente es que
€ niega ninguna de esas emociones dulces 6 violentas,
rﬁqmias 0 febriles que completan la vida: yo le doy gracias
Borque lunea me deja solo con mis pensamientos.
umﬂafllﬁ dicha-esclusiva no s verdadera dicha: el egoismo es
Yo Eﬂ]nﬂhﬂtﬂ guien puede inspirar al hombre estas palabras:
008 et SL0 €50 5 yo solo he sido testigo de esos fenéme-
Dexfyro.c083 Y0 solo he hollado ese suelo’en que se respiran
Umes deliciosos.
03 g.ﬂ“ﬂgﬂdn & comprender que la tristeza compartida entre
o [;mﬂ}?l‘ﬂfﬂnhle al placer de uno solo: por eso he esclama—
Cadenges. roces en medio del faror de los elementos desen~
¢ tagt 05: Dios mio ; por qué me encuentro aislado al frente
4 majestad?

i 43 - 9U€ 10 hay § mi lado otro hombre que participe de

;tﬂ;l'ﬂl:inn Yy me otorgue la mitad de sus sensaciones?
maﬂemrmﬂugna, por ejemplo... (Oh! mi pincel no puede per-
Cliapy 0C1050; necesito traducir el sublime , el mdgico
carmﬂque S¢ estiende ante mis ojos. Los individuos de la.

4, drabes y moros, lo mismo que los camellos se duer-

Ral Tesplandor del fenémeno.

.10 no . . 4 T iy
h“ﬂgan dﬁp“ﬁdﬂ Imitarles, porque mi vista y mis oidos se em-

Jue mgnﬁtpnesia ; mis manos se adelantan para asir la brisa

| muestras cabezas, d nuestro lado; 4 lo lejos me
| muneca se han oido y

| vaporosas de Jamasa general se hubiesen perdido en la at—

electricidad en el aire. Dios descansa, me habia dicho Tgi el
arabe. ;Por qué pues habia de temer su c6lera? Alzad la frente;
haced lo que yo hago; tratad de traducir la forma y el color
de eso que llamamos cielo. Su matiz es tan uniforme, que
desafia el pincel del mas hdbil y esperimentado artista. Ise
matiz no es débil ni dudoso; pero se hace imposible asignarle
una tinta precisa. Ya nos mire el sol oblicuamente, ya caiga
verticalmente sobre nuestras cabezas, nada se modifica cerca
ni lejos de su imponente masa. Sigue brillando, pero sin res-
plandor, al paso que el velo que va rasgando por todas partes
nada pierde ni gana por su desencadenada violeneia.
Clapperton ha visto ya ¢l fenémeno; Boutin y Belzoni lo
esperan en vano, porque esta ante sus ojos y no lo compren—
den: solo Tgi lo ha tradueido ;: Dios descansa.

;,Qué es ese silencio que da pabulo 4 vuestras meditacio~
nes? Todo duerme 4 vuestro alrededor, la arena, los astros
laminesos, los dromedarios vencidos por el cansancio, los
arabes embrutecidos: y con todo, una musica llena de magia
se apodera de los sentidos y estasia log #inimos. Los sonidos y
la armonia estdn en todas partes; la orquesta aqui, alli, sobre
' ula frases que
d las cuales damos un senfido, un pen-
samiento , un cuerpo y un alma, Si algunos dtomos de arena
‘hubiesen cambiado de sitio; si algunas zonas mas 6 menos

moskera ; si algunos pdjaros errantes hubiesen atravesado el
espacio , hubiera yo comprendido tal vez el concierto divino
que me arrobaba; pero no... Dios descansa, habia dicho el
arabe, y el sol, dirigiéndose al horizonte, nos abandonaba el
mismo cuadro, sin permitirnos prever lo que acaeceria al dia
siguiente, y sin ayudarnos en las meditaciones que el que iba
a4 espirar nes inspiraba.
T'gi se levanto para volver 4 sentarse 4 mi lado con sem-

blante satisfecho.

— Descansard |Dios manana? Le pregunté sonriéndome.
—Dios ha concluido su tarea, me contesté: el sol serd ma-
nana sol y el desierto serd el desierto: Sahara sers mafana
el pais maldecido por el profeta.

— igi, me parece que estds triste.

‘ _t oL, porque voy a4 matar d alguno, y Ald prohibe el ase-

sinato.

— Y qué te ha hecho tu enemigo?

-—_.%; mi nada; pero agrada 4 la que amo, y esto hace her—
vir mi sangre y que se agolpe 4 mis 0jos.

—3Sin embargo, t no puedes asesinarle. !
—No, pero su yatagan, tan afilado como el mio, no des—
cansa en un brazo tan fuerte, y ya que el profeta me ha he-
cho asi, debo aprovecharme de mis ventajas. He desafiado 4
Tackjar y ha admitido el reto: Kalida no sers suya, mientras

¢ suspirando desde el polvo de arena hasta las re-
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. —¢ Y cudndo es el duelo?

—Al amanecer.

—¢ Y lo permiten tus hermanos?

—AMis hermanos me aman, saben que padezco y hacen vo-
t0s para que triunfe.

—Si Ald te concede la vietoria zserd Kalida tu eon

—No lo creo: Kalida ama... pero el desierto es grande; hay
mucho todavia desde aqui 4 Marruecos, y los tigres no en-
cuentran siempre una carne tan fresca como la de Kalida.

—Es decir que no la amas.

—¢No ves, cristiano, que quiero matarla y que la destino
para pasto de las fieras? Esto esplica que estoy loco por ella.

—1 Y qué! j; No castiga el profeta 4 los-asesinos?

—A algunos; pero si cayese su poderosa mano sobre los
que matan porque viven muriendo, no les hubiera dado pa-
siones que se convierten en huracanes de la vida. Por otra
parte, cristiano: solo creo en el prafeta cuando soy feliz;
cuando me hiere el infortunio , blasfemo.

—4 Y _crees que tus amigos los drabes consentirin en que
se verifique ese eombate?

—Ya estin avisades, lo autorizan, y en este momento rue-
gan por mi. ]

il 'desgraciado Tgi me dejé de nuevo, ¥y yo entré en una
tienda inmediata 4 la mia, para ohservar la fisonomia de Ia
joven que habia inspirado un amor tan profundo.

Entré , después de haber dado tres palmadas: Kalida esta-
ba sentada en una piel de camello y heﬁia-un licor que le ha-
bia enviado Tackjar en un coco perfectamente cincelado.

A primera vista me parecié que la jGven drabe justifica-
bala pasion de los dos rivales , y por lo tanto comprendi sus
ardientes celos.

Pequena, de buenas carnes, arrugada, casi no tenia
irente, y sus piés presentaban una superficie hiperbélica: in-
creible me parecia la exigiiidad de sus piernas y de sus brazos

1sta?

‘angulosos, llenos de manchas blanquizcas, acusadoras indis-

cretas de una lepra nativa que habia desaparecido por la ac-
cion del hierro candente y las oraciones 4 Mahoma.

Me confesé vencido y no tuve el valor necesario para en-
vidiar la suerte del vencedor. Deho afiadir que sus miradas
‘eran suaves y sus 0jos negros v hermosisimos: raro contraste
de helleza y de fealdad.

Nunca he visto pestanas mas sedosas y unidas, ni unas
cejas de ébano mas armoniosas que las que cercaban & aque-
llos ojos provocadores. Tampoco be admirado jamds perlas
tan brillantes como las perlas de Kalida.

He enumerado todas las perfecciones de la j6ven drabe,
pero apenas he dicho algo de las miserias de aquel cuerpo
infeliz, euyos recusrdos me aterran,

La hora del combate habia llﬂiﬁdﬁ ;S anunei6 4 son de
clarin, pero al escuchar sus terribles ecos no se conmovié
Kalida. Sali de la tienda estrafiamente penetrado de la virtud
de aquella desventurada.

Tgi y Tackjar se dirigieron por opuesto lado al terreno
convenido: la caravana formé circulo, y Kalida se sent6 en
una piel de leon, que le habia ofrecido el preferido amante.

Los dos rivales dieron tres vueltas, invocaron & Mahoma,
y poniéndose después de rodillas esperaron la 6rden del jefe.
Este la di6 al punto.

—¢ Renuncias 4 Kalida? pregunté Tgi 4 su adversario.
—No.

— Renuneias 4 ella?

—No.

—i Renuncias 4 ella?

—NO, |

—Pues invoea al profeta.

Y su yatagan volleo sobre su cabeza, ¢como una lama agi-
tada por el viento.

Kalida se sonreia con desprecio.

Tackjar, por su parte, tranquilo en apariencia, perma-
necia esperando la primera embestida, ¥ lanzaba de vez en
cuando rdpidas miradas 4 su amada.

Los yataganes se cruzaron al son de los lagubres acordes
de una masica mondtona y estridente, entonada en coro por
los moros y los drabes, testigos impasibles del sangriento es-
pectdculo. _

Los combatientes no respiraban, pero se dirigian terri-
bles golpes, que habian destrozado ya sus carnes, cuando
Tgi, creyendo que una victoria lenta era una verdadera dep-
rota, arrojo un grito formidable, se agachd, volvié & ende—
rezarse, se arrojo con el yatagan hdcia adelante y cayé sobre
Tackjar. Este previé el asalto, y echdndose repentinamente en
el suelo, abri6 con su arma encorvada el costado de Tgi, que
cay6 en tierra lanzando un sordo rugido.
—Muero, dijo, pero quisiera exhalar el Gltimo

. suspiro &
los

iés de aquella, por quien voy 4 rogar 4 Mahoma.
os votos de Tgi se cumplieron; llevdronle & los piés de
la joven drabe, y.alﬁ, sosteniéndose apenas, quiso pronunciar
algunas palabras de amor y de arrepentimiento: después se
arrodillé, llevé la mano derecha al corazon, y sacando un puial
que llevaba oculto debajo de su kahen-slimuth, lo hundi6
hasta el mango en la garganta de Kalida, que no tuvo tiempo
ni fuerzas para dar un grito.
Se abrieron dos fosas en la arena, y en ellas se enterraron
las dos victimas, cabeza con cabeza: al siguiente dia busqué
4 Tackjar, para dirigirle algunas palabras de eonsuelo, pero
supe que ilabr_a desaparecido.
{Qué terribles misterios encierra el desierto de Sahara!

(Continuara.)

UNA MATANZA DE COSACOS,

POR

Godofrede Conoagnac.

(Continuacion.)

‘Adios, mi amable Arnold, pensd el veterano sonriéndole

con benevolencia... Después se puso, como para distraerse, i

leer de nuevo el fatal Moniteur. Cuando los ancianos no estén
endurecidos por el egoismo habitual 4 su edad, sufren mu~

YO respire.

chas penas antes de dejar de existir.
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hombres que carecen de cerebro, 6
que no Jo tienen sino para ser unos

pobres locos.

—Habla, habla, Arnold, respondi:
Lubberto, deseo oirte, aunque am-
hos pensamos de distinto modo. No

te amo por ello menos, pero reservo
tambien mi opinion. No se rectifican

tus ideas, asi como no se rectifica tu

cardcter, y no se aprende & ocultar-

las sino cuando se desdena, 6 que no

Una malanza de eosacos.

Te asemejas mucho al hombre salvaje, hermano mio,
decia Arnold, inclinindose para hacerle ver su sonrisa y su
mirada de amigo. No conoces bastante lo que es vivir en
soriedad: esta, tal como estd organizada, te molesta, y ver—
daderamente no es buena su organizacion; pero en este
concepto, ;qué piensas acerca de nuestra misma vida? Y
sin embargo , nos acomodamos todos 4 ella, procurando ame-
nizarla del mejor modo posible. Creeme, ne es preciso aislar-
se para gritar en ¢l desierto, sino tomar parte en lo gque ocur-
ra, crearse una influencia por medio de su posicion, por
su conducta, vy servirse de ella segun sus miras. Pero el
decidirse 4 lo salvaje, mira, me es sospechoso: mala senal
para la razon y para el corazon. Es preciso ceder csto 4 los
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se atreve ya 4 usar ni aun de fran-
queza.

J.os dos hermanos conferenciaban
de esta manera siguiendo la mismi
direccion, y al verles hubiérase po-
dido acomodar al uno el lenguaje del
otro: aquel paso firme, aquel rostro
varonil , aquellos rasgados ojos llenos
de espresion, revelaban & Arnold:
aquellas faceiones animadas, aquel'a
blonda y rizada cabellera solire su
frente blanea y pura, aquellos labios
delicados y aquel talle esbelto, reve-
laban 4 Lubberto. Sus dos almas se
hahian engafiado en la eleccion de
cuerpo.

Por Gltimo se separaron, y Lub-
berto apresurd sn marcha bécia una
cisa situada en la estremidad de Ja
cindad. Moraba en ella un anciano
paralitico, con una sobrina, su hija
adoptiva, que le cuidaba filantropici-
mente, y necesitaba los cuidados
furﬂ si misma; sus ojos azules brilla-
yan con un fuego palido que dejaban
muchas veces todos sus miembros
helados, semejante 4 la llama que
brilla en un sepulero; sus mejillas
no tenian colores, sino dos sehales de
una viva escarlata marcadas en el
dngulo del ojo, como si se hubiesen
fijado bajo la presion de una mano
brutal; v mas de una vez al veria,
hubiese dicho el menos esperto: «; Es-
ta j6ven estd enferma del pecho?»

olo Lubberto dudaba de ello & las
veces. La pobre nifia dudaba tambien, porque cuando la vida
huye gota 4 gota, la esperanza reposa en el fondo del vaso.
Se ereia en buen estado de salud, sobre todo entonces que el
sol despedia sus rayos bajo un cielo despejado; volvia & la
vida en esta estacion de luz y de llama en la que los mas an-
cianos pueden Gnicamente decir han conocido el invierno.

Pero en el tiempo 4 que aludimos, el invierno reinana en
toda su crudeza y mas rudo que nunca, porque ¢l fuc¢ el que
Prﬂtegiﬂ al estranjero 4 Francia, trajo consigo del Norte estes
obos que acudian & nuestro territorio 4 manadas para enri-
quecerse con nuestros despojos. Y efectivamente, el invierno
ué aquel afio mas crudo que de costumbre; como si desce
Moscou se encarnizase con la persecucion de nuestros sol-

Una matanza de cosacos.

dados vencidos, y que el Norte arrojara & la vez sobre nos-
otros sus hordas detestadas y su clima odioso.

La enfermedad de Eiena habia pues empeorado visihle
mente, y se precavia lo mejor que podia del viento glaeial,
que quebrantaba sa pecho... Pero hé aqui & Lubberto que
llega, y su vista la halaga mas que el sol, primavera y salud...
La joven entreabrié la ventana donde sus ojos acechaban su
llegada radiantes tras el cristal; y su mano se¢ puso en st
boeca; pero no era para defenderla del aive.

; Como os hallais hoy? dijo al entrar. -

— (e teneis pues? esclamd ; gué palido estais!
—Mp siento domipado por un pesar, Elena, respondif
Lubberto estrechdndole la mano: ¢l estranjero es el mas
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y se halla en Francia. Y al decir esto dos lagrimas

fuﬁl‘“r’bu sus mejillas. : _

sUfen efecto, dijo Elena con emocion, es preciso que o0s

hﬂ

—Si contestd, todos, escepto uno solo, y sabeis que,
Elena... acabo de manifestarla & mi padre... Mi mismo her-
mano toma las armas, el que ni aun una escopeta ha tenido

valor de una madre que ve & sus hijos en inminente peligro.
Espero tambien que volverd, hemos vivido siempre juntos y
seria demasiado desgraciado si se muriese gin mi.

~ impresionado mucho ese disgusto, porque nunca o0s | JAm4s en sus manos. —Qué hablais de morir & nuestra edad... & vuestra edad?
Ez- £, visto llorar. —Espero, respondid la jéven, espero que volverd... Vuestro contesté Elena. Existen muchos soldados ancianos en
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La Escma. Sra. Doia Eugenia de Guzman, condesa de Teba, marquesa de Moya, etc.
ﬂl:ts[E‘ﬂ Lubberto habia llorado muchas con mativo de ella , | hermano procura evitar nuestro encuentro, pero le aprecio. | Alsacia , y sin embargo han | [T{"essepmﬂdﬂ muchas batallas.
- ;sna nada sabia. Unicamente me parece que serd perdonado, mientras que | —Si, dijo Lubberto, e Alsucia eﬂ_ﬁ]];gna de hombres qug
0Ol ~TH . - S | 5 . _ L yoArrgo )
lerine, S los jovenes van 4 partir, dijo, mirdndola con | vos si haceis la guerra... : | : tienen mas ﬂlﬂ-‘lflfflﬁﬁ ‘l[t‘f-' ﬁi;r HEA5 ; ;* ”J‘LS] ‘{‘Jﬂd 51151'*{’3“5'5“
~Tod —Y obrais bien al apreciarle, interrumpié Lubberto con | sus padres en las filas. La Alsacia esld poblada de veteranos,
odos! esclamé aproximdndose & €. fuego: Armold es amable como una muger, pero tiene el | Elena; pero el enemigo va d husear los leones viejos en su
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retirada, y liay entre ellos mas de uno que morird hacien- hio tan vil

do fuego como si fuera joven; por esta razon os quisiera ver
en lugar mas seguro; sufre mala suerte una comarea que estd
al borde de la frontera, porque la guerra conoce mejor los
sitios mas recénditos de nuestro pais, que sus mas antiguos
habitantes... S1, quisiera veros en lugar seguro, Elena, por-
que temo mucho que dentro de poco 1o se ésparzu por ;111{-,:.:_
tros alrﬁd{:i:lnres, Y que nuestros soldados no puedan ya dis-
putarle sino las ciudadelas. Si estuvieseis guarecida por
alguna plaza fuerle, estaria mas tranquilo... ;No lo juz-
gais asi?

.—Sﬂbmsl Lu_hl:{ertn_, dijo la 16ven, que Jamas consentiré en
anaﬂc_l:}nar a mi tio, y en su estado, en esta estacion, sabeis
tambien... sospecho, anadid, que no (uisieseis temer por mi,
con uh]eyg} de ir después & batiros como vuestro hermano: y
¢para quicn seria entonces la zozobra? sed justo.

—No lo sois, Elena, respondi¢ Lubberto’; me habeis hecho
rometeros cien veces que jamds os abandonaria, como si no
astase una.... y aunque se debiera mostrarme con el dedo,

llamarme cobarde por nombre ; aunque debiera salir de mi
oscuridad por la vergiienza y ser eélebre por mis infamias, os
juro que no me alejaria ; porque solo me falta valor para una
cosa, Y es para alligiros.

—No seria valor, dijo sotlo-voce... Si nos separdramos, no
habria inicamente entre nosotros los peligros que podriais cor-
rer... Miradme , Lubberto , ved gué rostro tengos

—iMas bello que nunca! esclamé con una sonrisa fingida.

—jAh! prosiguié con una sonrisa mas dulce , mas melane6-
lica, vos mismo, Lubberto, apreciariais mejor que asemejase
d nuestra buena Magdalena con su robustez estraordinaria y
aquel rostro que nos ha producido muchas veces risa. El mio
no puede alegraros, Lubberto, y silo veis con ensuefios, es-
toy segura que en ellos mismos os contristais al verle.

—Ay! dijo, aun cuando estuviese cien veces mas palido,
(y lo dijo esprofeso porque las mejillas de Elena estaban mas
coloradas que de costumbre,) aun cuando estuviese cien ve-
gesamas palido, sentiria al verle mas felicidad que merezco

e él...

—~(Cuando no os amaba aun, Elena, me he detenido muchas
veces d mirar nuesiros hermosos paisajes, 4 gozar de sus ru-
mores , de sus sombras, de sus luces, 4 preguntar 4 la natu-
raleza , d responderle, y hallaba todo esto grandioso, magni-
fico, lleno de objetos que me impresionaban; pero cuando os
veo, hallo mas magnificencia que en todo esto ; la naturaleza
mas prodigiosa es mezquina comparada con VoS, porque
aquella en que me ]l'mrecia ver reflejada mi alma, es menos
que vos, ¥ ha dejado de ser yo mismo.

—Sin embargo, contesté la jéven, cuando llegue el otofio. ..
Sabeis... 4 la caida delas hojas, Lubberto, la naturaleza me

recordard vuestra idea... Marchita como yo antes del invier—

1no... y quizd enfonces no seré ya para vos sino un recuer—
do... Si no os falta valor sino para afligirme , tened el de so-
portar como un hombre...

—Verdaderamente , interrumpié Lubberto con amargura,

es preciso que lo tenga para oiros hablar asi... Todo lo gue
me decis, ved, no creo de ello ni una palabra, y no puedo
prescindir de sufrirlo , como aquellos gque en un teatro se
atormentan con sus terroresimaginarios... Os engafiais acer-
ca del estado de vuestra salud, Elena; sois una nina, mi
guﬁri{lu Elena... Vuestra vista me tranquiliza, lo ois!... ¥ si

ais cabida en vuesiro corazon 4 algun gérmen funesto, no
seria posible que me creyese 4 vuestro lado tan seguro de
vuestro porvenir: mi corazon participaria de vuestros pre-
sentimientos como acostumbra 4 hacer con fodo lo que alecta
.31 dvuestru... No necesitais sino de alguna paciencia'y cui-
ados,

—Y que permanezcais ahi, dijo la joven dirigiéndolo dulce-
mente hacia una silla; que permanezeais eonmigo aunque su-

ceda... De este modo puedo vivir aun mucho tiempo , dos

veces mas que otra alguna, porgue duermo poco... de lo con—
trario me importaria poco suicidarme inmediatamente: ten—
dria al menos algunos dias crueles para resignarme 4 ella...
Si debiera pasar mi vida con yos, Lubberto, quizd os dejara
obrar como vuestro hermano Arnold, soy unanifia de la M's&—
cia, y aprendi de mi nodriza las eanciones que han sido causa
de que mas de un antiguo soldado me haya abrazado.

—Verdaderamente, dijo Lubberto riendo.

-—8i, s, y 08 las cantaré algun dia, dijo en voz baja... pero
nuestra Alsacia, tpl‘ﬂﬁigufﬁ, cuenta en su seno eon bastantes
valientes para defenderla: yo no tengo sino 4 vos, y ojald po-
dais defenderme de mi enemigo, porque tengoun terror pi-
nico 4 la muerte

—Mirad qué obstinada sois, dijo Lubberto: ved que no es—

tais en ese estado... que no padeceisla enfermedad que ima-
ginais... Porque todo el mundo lo sabe... No teneis mas que
preguntarlo al primero que llegue, & vuestra Magdalena:
“cuando se padece esa enfermedaé,

el porvenir, castillos en el aire, qué 86 yo. Y & vos os sucede
todo lo contrario... Asi...

—Yo? esclamo con aquella viveza repentina gque se apode-
raba de ella muchas veces: yo? Oh! los formo, Lubberto; for-
mo cada dia proyectos bellos y gigantescos. Si os los refiriese,
os sorprenderiais al hallar en mi tanta imaginacion , tanta es-
peranza , tanta loca fantasia... Pero aunque miro 4 lo lejos el
porvenir, 0s veo & mi lado, y no invento nada sino para ambos
i la vez. Unicamente nos separamos en un ensuefio, afiadi6, y
es en aquel que se apodera de mi en medio de las mas lison—
jeras esperanzas; aquel en que veo una muerte préxima que
me acecha para asaltarme. Entonces os abandono, Lubberto,
desedandoos vivir mucho tiempo para que exista aun vuestra
alma en este mundo. Entonces os digo adios... Pero, por favor,
amigo mio, prescindamos de esto; y si acontece que hago al
{in lo que he visto hacer 4 los enfermos tales comio yo; euando
haya perdido toda razon, toda paciencia; si acontece que 0s
arrojo de mi lado, permaneced aun 4 pesar mio: entonces es-
taré loca... (Ojald que lo estuviese hoy! -

—Dios me eés testigo, dijo Lubberto hablando consigo
mismo y recorriendo el cuarto con paso presuroso; Dios me
es testigo que nunca he vacilado en seguirte como tu sombra,
4 ti el mejor, el mas bello de sus dngeles; j4 tijel mas adorado?
Pero si se me dijese: «jVen, Lubberto! Lubberto, si permane-
ces todo perecerd, los tuyos y ti mismo ; ven, el mundo vad
execrarte, despreciarte, maldecirte ; ven donde no habrd des-
gracia tan espantosa que no sea preferible & tu fortuna, opro-
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se forman proyectos para
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fuerte; que no habia ladrones en su pafs de Alsacia , y que el
‘diente de los lobos no era bastante duro para sus huesos.

‘eon del hogar, y no vayas 4 predicarme como acostumbras,

‘respondieron al llamamiento; y oi gritar viva el emperador

que no sea preferible 4 tu oprobio...» Si se me ,
dijera eslo, si estuviese seguro de ello, y sin embargo no
permaneciese, pueda hallar peores males que todos ‘estos
reunidos; jpueda merecer perderla, encontrarla de nuevo, !
y volverla & perder aun dos veces!

—Dios os oiga! ;Dios os bendiga, Lubberto! dijo Elena,
con los ojos arrasados de ligrimas... porque he temido mu~
cho euando he visto que lloraban eual yo pudiera hacerle.

Los dos amantes, los dos amigos cambiaron algunas pa— |
labras; después Lubberto marcho @ casa de su padre; se des-
Ficliti de é] hasta el siguiente dia, y ensillando un brioso ca~

allo, su predilecto, lanzose 4 galope al camino que conducia
a Colmar.

Si, Lubberto, elige tu caballo mas veloz; arma tus manos
de un litigo que le lastime, y tus piés de punzantes espuelas;
enrojece los ijares de tu caballo; hiende el viento, adelanta
al pajaro... y vuelve pronto... 6 mas bien, que tu caballo,
lanzado apenas, se detenga, que se encabrite y te derribe;
que te mate, que te hiera y que se te conduzca moribundo 4
las puertas {lecllu cindad, porque abandonarla un solo dia, vi-
vir un dia aun... ah! jdesgraciado, es en demasia!

Lubberto al alejarse paso por bajo las ventanas de Ele-
na, detuvo su caballo, y le dijo aun un adios que le devol-
vié veinte veees. Bl arrogante caballo brincaba de impa-
ciencia... Arrasird su ginete... Lubberto volvid la cabeza
al doblar la calle, y vi6 & Elena que le tendia la mano...
después no la vié ya.... no'la verd ya... y ojald que Elena
hubiese muerto en este momento.

Ay! en este instante Elena no pensaba en la muerte: el
amor de Lubberto le hacia creer en una dilatada vida. No pu-
diendo pensar, pobre inocente hija, que pudiese estar priva-
da de una vida tan feliz, repetia veinte veces este nombre
querido : pronunciaba tambien el suyo, y le parecia que fue-
se aun el mismo, reia , lloraba, enviaba mil besos por las
huellas del apuesto ginete... «Porque es bello, decid; es hon-
dacdoso; no ama sino & mi... Verdaderamente le asemejo,
anadid , mirdndese con eomplacencia: tengo todos sus ojos;
pero los suyos son mas rasgados;» y se volvia como para
verles ; y verdaderamente les veia, y lloraba aun; porque las
mugeres cual ella poseen un eorazon melancélico, y no son
sus penas las que les contristan mas.

Ah! pobre Elena! Tendria aun mil cosas que

decir de ti

sobre eslo, gzﬁﬂ uerria tardar el mayor tiempo posible en §

narrar e! fin de'todo esto. ’

La tarde del dia en que Lubberto partié presuroso para |
Colmar , Arnold se dirigi6 4 alguna distancia de 'la reindad,
hicia'la cabaha de una antigua paisana cuya hija habia sido
su nodriza, Brigida, si puede decirse asi, era tambien un ve-
terano: habia servido cerca de cuarenta afios de cantinera
del regimiento llamado de dragones del coronel general, al
cual se asignd después el niimero 10 en el ejéreito. Su pri-
mera batalla fué la de Rosbach, y su ultima la de Austerlitz;
lo que no impidi6 que hubiese concluido la valiente Brigida
del mismo modo que habia empezado: en Rosbach habia sal-
vado las corbatas de su bandera ocultdndolas bajo su vestido,
y habia traide de Austerlitz, en su mochila, dos'd tres giro-
nes de estandartes rusos y austriacos que servian aun de tro-
feos en swicabana: las estremidades de aguilas de dos eabe~
zas pendian ennegrecidas por el humo de la chimenea de la
anciana; 6 bien cuando el granizo habia agujereado su ven-

——

dis. No hay por qué llorar: quedanos... {Era preciso

. Yo .
lla noche encenderse los, vivac con la velocidad de unr Eg.‘-.lﬁ‘
y L n'. 1

nazo, ¢ iluminar foda la linea , cuando fué el em
si sus hijos dormian ! [ Era preciso ver brilldr las
ses como si escupieran fuego!l... Parecia que
quilos mirando la gresca... Era preciso ver al grande ejgpps
con su pequeno emperador! Nada digo de aquel de Ai]:; S
que fué & visitarnos. Después ni del de Rusia, que nog Et%i&g
permiso para salvarse ; porque lléveme el diablo, si se hﬁi;
ra dicho que eran sus veteranos; y Francisco le llevaha |a oo
heza, pero cuando lo saludé ni aun le llegaba al Im.gh?ﬁ&"
Mira, tengo setenta y cinco aiios, pero querria estar alli pae
ver todo agquel mundo, que estaba polilico con nasatrﬂsﬂm
aquellos sombreros de plumas que nos saludaban cortesms !
te. No es decir que no se les devolviera. El francés no eg wn-
lloso... Si, querria estar alli aun, 4 recoger bajo la metrgﬁ?
4 mis parroquianos del grande ejército cuando fus tumbal .
las balas, los borrachones, ¢ ser enterrada con ellos mﬁn
valiente muger de regimiento, en los baches formados 'u:
una rueda de canon, para poder decir que estaba enterrydy
porque el diablo me lleve si tengo empetio en ello , ni mag o
menos que en vivir , & pesar de lo verde que estoy.
—Abuela, dijo Arnold tristemente, si quereis aun vep J
guerra, no teneis mas que acompaiiarme, porque voy 4 ella.
Me envia mi padre, v esta es la causa porque he venido § des.
pedirme de vos , anadi6 abrazindola. '
—Verdaderamente, esclamé la anciana estrechdndolo ey
toda su fuerza... Pues bien, la pierna de palo merecerd ung
liga de cinta encarnada .. ;Ta soldado, hijo! esto me gusta.
Arnold: y sabia que la leche de mi hija te volveria 4 la gap<
ganta ; que morderias uu dia el cartucho en lugar de tus pex-
ros de oremus... (Dios nos bendiga! La pélvora es un buep
destete, Arnold: ﬁa' polvora, el aguardiente y un casco da
dragon, rechaza mejor los gni?es que un rodete acolchada,,,
Porque quiero que vuelvas, hijo mio... Y me iré contigo
ahadié levantdndose... Y Rudig cumple muy pronto quince
anos, puede venir tambien... Y marcharemos todos tres ren-

erador 4 1;: 2
0Cas de oy,
estaban trane

nidos; joh ira de Dios! concluiré al ruido del cafion... jests

dicho!

—Abuela, contesté Armold, seria mejor en efecto que no
permanecieseis agui, porque... Oid, hay una cosa que va ¢
produeiros disgusto , anadid precisdndola 4 sentarse de nuevo,
E] tiempo'de Austerlitz b trascurrido, abuela, y muy trascur-
Tido... Nos hallames atacadosatacados por tucyas partes, ye
enemigo... - |

—Ahl dijo la aneiana riendo de compasion, jeres tambien
de los que creen todos los cuentos que se dicen desde 18492
El ande-ﬂi]ércitn , ¢l emperador atacado por esos perros ahi!
Ahlahl ahl... ;Como puedes creer esa barbaridad, Arnold,
‘que eres\un sabio , un abogado?... Pregunta algo 4 tu padre,
tan charlatan como estd cuando se habla del otro, pregintale
si nuestro emperador de los franceses retrocede & vista de esos
mandrias, euando tiene d su espalda sus valientes regimientos
que le sirven de muralla, & menos que esto no sea como en
Austerlitz para traerles 4 10s f... bestias, y calentarles 4 ca-

noenazos un bafio en el lago helado. Me rio aun cuando ‘me

aeuerdo de ello! Y se frotaba las manos.
. —Mi padre me lo ha dicho, respondié Arnold, y los bole=
tines de campaiia...

—Los boletines son unos mentirosos, interrumpié Brigida

tana, se servia de los eseudos de armas de los czares y eésa-
res para cubrir la vidriera rota... Reia al verles alli, como ’
haria el demonio si enjugara sus piés-en la estola del papa, y |
los mostraba con el dedo 4 los conscriptos que pasaban. |
Arnold entré en la cabaiia sin ser apercibido; porque asi
de dia'como de noche, Brigida apenas cerraba su puerta, di-
ciendo que nunca habia podido estar encerrada en una plaza |

—Buena tarde, abuela , dijo Arnold 4 la anciana, que ineli.
nada en la sombra , juraba sola en el rincon de su chimenea-
—; Quién vive? grité, cogiendo un tizon ardiente para ilu-
minar un poeo la cabaiia, jquién vive?... jeres t, Rudig?
—No, abuela, respondié Arnold, que la llamaba asi por ha-
ber sido hijo de Jeche de su hija, no es vuesiro nieto Rudig:
es vuestro nieto Arnold que viene 4 despedirse de vos.
—Yal dijo Brigida, recuperando su actitud; ya! Y apenas
has entrado... Sientate ahi, anadié mostrindole el otro rin-

hijo de la Iglesia. :

—Qué teneis pues , abuela? le pregunté Arnold sonriendo.

—-hue tenia menos frio cuando estaba en el vivacque hoy
gue me hallo bajo mi techo. El invierno nada supone ahora,
y en cuanto & esto, si Dios toma parte en ello, nada sospe-
chariamos del easo.

—; Por qué no quereis ir & habitar la casa de mi padre? dijo
Arnold ‘cubriéndola econ una capa andrajosa de dragon que

endia de la pared. Sabeis que os amamos todos y hablariais
4 la vez de guerras.

—Bah! aprecio mas bien acampar en el bosque conscripta,
respondié, vy ademds tu padre es un invilido valiente, pero
no ha visto la guerra sino en su principio, y estd dispuesto
siempre 4 clamar contra ese pobre buen hombre de empera~
dor; y esto no me conviene... Concluiriamos por llegar 4 las
manos. Hubo una época en que dije: « Viva la reptiblica!» Yo
sin embargo era una buena militara; pero la reptblica ha
cambiado, y ahora digo viva el emperador...Una noche helada
como esta, la vispera de la batalla de Austerlitz, of 4 todo un
ejéreito, caballerfa, artilleria, infanteria, gritar por esto, para
no decir de las vivanderas... jBuenos franceses! Y era un
ejéreito, que sin lisonjearme, sabia hacer callar el cafion como
hacerle tronar, cuando daba los buenos dias & su emperador
6 buena noche, como sucedié en aquella... Los oidos me zum-
ban aun... Esta fué la Gltima vez que of 4 los cien mil hom-
bres gritar viva el otro , dispuestos & morir por él... Porque
la tarde del dia siguiente habia en ¢l muchas voces que no

aun después de la victoria ; pero los heridos en balde se mez-
claban, faltaba alli gente, y se veia perfectamente que habia
gran destrozo en las filas. | | |
" 'El nombre de Austerlitz habia herido el corazon de Ar—
nold, y no.p do contener un suspiro. SRR .
Bien ! prosiguid la anciana, hé'aquf 4 mi seminarista que

con colera; y estoy contenta con no saber leer, ira de Dios!...
Pero sé todo lo que pisa en aquel mundo, les he visto por

 mucho tiempo 4 unos y otros: he visto muchas veces la ban-

dera tricolorir de un estremo 4 otro del campo de batalla, y
marchar., erguida, 4 través de las bayonetas, de los cuadros,
de lasbalas de caion, y atravesarlos y trepard sus reduc tos, ¥

que pueda retroceder, Arnold , no lo creas! Le conozco, liH'o
mio , le he visto quince afios en campafia, y sé lo que puede
haeer y no hacer, lo oyes?

—ay! respondié Arnold, aquella época pasé, abuela, ¥

| el enemigo se halla en Francia ahora.

_— Donde ‘dices que esta el enemigo? esclamé la anciana
sin hacer ademan alguno.

—En Francia, en Francia, confestdé Arnold inclindndose
Y apoyando la cabeza en sus manos.

—LElL... dijo la anciana aterrada, porque este golpe era de-
masiado rudo para su misma obstinacion. ;Es cierto todo lo
que se ha dicho ? afiadi6é con una consternacion profunda el
emperadorha muerto y todos mis antiguos camaradas tambien.
¢No queda ya ni aun uno solo de los que he visto después de
la batalla de Austerlit2? ;No queda ya pues uno solo de vosotros,
granaderos , cazadores, hisares, coraceros , dragones del nti-
mero -10.?..; iEl enemigo en Francia!... JHabeis muerto pues
todos?... Es por esa razon por la que los ministros como 1
se hacen soldados , Arnold?... ;No hay tampoco ya FranciaZ...
Ah! Dios! '

—>Son veinte contra uno, dijo Arnold.

—Oiga! dijo la anciana siempre abatida.

—Los mas valientes sufren descalabros, afiadié.

—Si, dijo aun.

—Pero podemos vencerles, abuela; cada cual es mas fuerte
en su territorio.

—5i, Arnold... Sin embargo les hemos atacado siempre €n
el suyo, hijo mio... Ah! Dios! Y agitaba sus miembros este-

queda siempre 4 los veteranos,

—LEs preciso libertar de ellos, abuela, contesté el jéven &
vos y & Rudig... Mi padre os guiard. n

—No, esclamé esta vez volviendo en si misma. Confun-
dame el trueno si me muevo de aqui, si yo me pongo: i
salvo ni el hijo @nico de mi hija, tu nodriza, Arnold!... ¥
tu padre no ha perdido su pierna por huir, estoy segurade
ello... No, mis bombas! no me he puesto en salvo sino en
batalla_de Rosbach; y desde entonces, sin hablar de la de
Saint-Cast de Besgen, de Minden, de Friedberg, juegos de
nifios del antiguo régimen, desde entonces he ido siempré
4 vanguardia, y mi carro marchaba 4 la cabeza de nuestros
tambores, y mi caballo de varas ha pacido muchas veces el
el forraje destinado para los caballos de la guardia imperial.
He vaciado tantas cartucheras como pipas, joyes? jira de D10
Y estrangiileme el diablo si me desconcierto & mi edad..-
Quiero ser descuartizada si huyo, aun cuando esos tunantes

llora I... dquellos murieron como valientes, y sin de profun~

estuvieran ah{, para despanzurrarnos 4 miy 4 Rudig, ¥ 4

azotarles sus nalgas con la hoca de los cationes... i No creas

nuados como para estraer de ellos alguna chispa de fuego que
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Arnold... Los desprecio ahora como siempre... jue
mismfﬂﬁguen} me degtiellen, 6 me quemen l... jPues qué me
W e es0?

mpel ombargo, dijo Arnold, si viniesen... Rudig...
#ES’TE: bien? ﬁudigm después... RBudig ha ﬂnmj_in para
—_ .omo cualquiera otro. Aun cuando estuvieran a veinte

mi]las,s en Marengo... Y un dia que los conseriptos camina-
d"’ES mala fé, puse mi carro al traves. jBah! prosiguio, aun
han do estuvieran ahi, no lo creeria aun... Es imposible, jel
e o en Francial... Ah! ah!l... jel enemigo en Francial...
Eﬂemlﬂgmjda en algun tiempo mucha uva en Champagne los
Hﬂﬁl &:m'-gs de cerveza; y nuestros pedazos demetralla tambien.
be Ieah! ah! ahl... ; - ; '
e repente una voz medio apagada rutr_ﬁ sordamente. «jA
 abuela... jPoneos en salvol...» ¥ al mismo tiempo, el fo-
ws}mg de una pistola resplandeci6 en la puerta de la cabatia
gﬁl}; iluminé como elrayo. : _ \
I iva el emperador! respondié la anciana, 4 quien este
-0 muy conocido , uniéndose & sus ideas del momento, re-
ord6 su grito de guerra, y que, sintiéndose herida, dijo
v Ja finica stplica que sabia: {Viva el emperador!... Y como
ﬁ gjﬂgtg*ﬁ' quien una bala rechaza de Ia silla, se dejé ir mo-
pibunda d 108 piés de Arnold, erguido de repente... La anti-
pa del dragon c-zrcir_ﬁ-cnma una mortaja guerrera sobre el

gua cap I _
cuerpo de Ja antigua dragonai. . .

'-u-""‘ - w ] ] - -
L

gran las siete de la mafiana: elfrio era intenso ; el sol pa-
recia elevarse con dificultad sobre las cimas de las montahas,
y sus rayos se reflejaban pélidamente sobre la nieve ; la cam-
pifia careeia de sombra.

_Bn este momento Lubberto la atravesaba 4 galope, vol-
viendo de Colmar. La vispera, Elena le habia suplicado vol-
viese sin tardanza para traer de ella los titulos importantes
depositados en casa de un notario: sutio queria aprovecharse
de un débil regrese & la vida, para arreglar sus negocios, de~
ﬂiﬁﬁ@hﬁaue;ft'est&:mentn afavor de Elena... Y yo, pensaba ella,
quisiera tener alguna cosa que legarle.

Lubberto pues se apresuraba, y se congratulaba de la ve-
locidad de su caballo. Apenas prestaba atencion 4 algunos so-
nidos que se percibian & lo lejos, como los del toque de arre-
bato cuando llama & socorro... Se ha prendido fuego en al-
guna aldea, pensaba, ydeciase & si mismo oyendo propagarse
Jos sonidos y responderse : «Si penetra el enemhigo alguna vez
en nuestras montafias; hé aquf lg
y de tambor.., Conseguiremos'el fin.» =

De repente percibié un peon que se dirigia hdcia él, y
aproximdndose creyo reconocer i Hermann, palafrenero de su

adre. Era él en efecto, Hermann, un antiguo seldado, criado.
%e] , hombre de una flema y de unlaconismo indecibles, cono-
cido por su aversion & hacer una marcha & pié por corta que

pudiera ser.

" " ] - - L] - L] - L] L ] L L
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,—He llegado el
char sin tardanza.

| era’un fildntror

me habian causado sus multiplicadas caricias. En efecto, fué

 demasiado prédiga de ellas, pues no habia parte en mi cuerpo |
{ que no se resinliese de sus maternales halagos. Sin embargo,
- repuesio yu

de mis primeras emociones, procuré alejarme

| desde Juego de aquella perra, 4 la cual debia la vida y el vapu-
e _ leo que me habia regalado.
port te digo que no me moveria... He visto 4 nuesfros gra- |

Eché pues 4 andar, y me dirigi hicia un sitio por donde
transitaba mucha gente, y que despedia un olor de salchichas

¥ longanizas muy apetitoso. Eran los soportales del mercado.

Dejé & un lado las tiendas en que se vendian los muebles vie-

jﬂ?;a y me acerqué al punto de atraccion para mis narices y mi
estomago.

Muchas mugeres se ocupaban alli en freir salchichas que
vendian calientes 4 los consumidores del populoso barrio. Mi
instinto, tan desarrollado por la esperiencia, me hizo com-
prender que, no estando en fondos, nada tenia que esperar de
aquellas vendedoras, cuyo oficio era despachar embutidos
fritos con el unico objeto de ganar la necesario para com-
prar pan. '

Sin detenerme & reflexionar profundamente acerca de su
miseria (jbueno estabi yo, sin asilo y sin tajadas, para com-
padecerme de los demas!) pasé adelante y me encontré entre
una multitud todavia mas miserable que las mismas vendedo-
ras: aquella multitud se empujaba disputando, pues cada cual
queria pasar y repasar antes que todos los demds.
primero, y por lo mismo se me debe despa~

—Es mentira; el primero soy yo.

—;Que es eso de mentira? Yo haré callar al deslenguado.

La disputa se iba acalorando, pero intervino en ella una
tercera persona, dieiendo:

—Callad, malditos charlatanes, porque si os oye capita
azul; os ireis con las manos vaefas y el estémago lleno de
aire.

Mi nariz, que pocas veces me engafia, me habia insinua-
do que, en medio de aquel grupo compacto, debia haber algo
que comer , y las palabras que habia oido confirmaron mi
opinion. Una cosa era la que yo no comprendia. ; Por qué se
estrechaba tanto aquella gente? ;Se daba gratis et amore
aquel alimento? ; Qué significaba jaquello de si viene capita
azul 0s irets con las manos vactas. -

Pronfo tuve la esplicacion que deseaba, pues elgrupo se
aclaré y vi 4 unviejo embpozado con una capita azul delante
‘de upa gran marmita de sopa, de la cual hacia distribuir una

?UE nos servirg de telégrafo | rdacion decente ﬂﬂdﬂzs los hambrientos que le rodeaban. Supe
i - :

poruna conversacion que llegé 4 mis oidos, que aquel viejo,
conocido entre ¢l pueblo bajo con el apodo de la capite azul,
0, Y'que dos 6 tres veces por semana regalaba
4 los pobres del barrio una sopa econémica,

. —Bueno es el hacer obras de caridad, gruiif entre dientes;
mas parécene que eso mismo podria tener efecto sin tanto
eparatopi ruido, sin traer la sopa al medio de la calle, para

—iEres ti, Hermann! dijo Lubberto sorprendido, yﬁﬁlﬁiéﬁl 1‘que todo el nrundo se entere del caso. 'z No habrd en esto al-

dose sobre la grupa de su caballo que apenas pudo detener.
“—Yo soy, contestd el otro pasando su mano por las crines

del eaballo. Jind |
—; Y dénde vas?
—En vuestra busea. Srnty e

—; Por qué eso? pregunté Lubberto, 4 quien el aspecto trans
quilo del alsaciario no daba la menor inquietud. 5D

—Me manda vuestro padre, respondio Hermann.

—; Tanto ansia verme? dijo Lubberto emprendiendo de nue-
vo su marcha, y sonriendo 4 la sola idea de que su padre de-
seaba vivamente abrazarle, 4 pesar dé la conversacion que
habian tenido la vispera. =« /.o

| —Corred, dijo Hermann soltando la brida. Uy
—Pero habla pues, dijo Lubberto impaciente. Mira, monta
dla grupa, perezoso, anadi6; llegaré 4 la ciudad en menos
tiempo que empleards para esplicarte... Saltal
Y Hermann subi6 4 la grupa. Su brazo, cinendo d Lubber-
to, hubiera podido sentir las palpitaciones de su corazon, que
- tmpezaba 4 agitarse; pero el mismo Lubberto no cuidaba de
-, ello. Bl caballo eruzé el terreno con su vigor acostumbrado,
| Jsusrobustos remos levantaban al palafrenero con tanta fa-
cllidad como una maleta, | :
. —Arrogante animal, dijo Lubberto mirando el camino que
desaparecié hajo él. k
~—5i, dijo Hermann... Soltadle la brida. | :

—¢Por qué no has cogido tu caballo, bellaco? Es tambien
buen cnrradnr,;( nunca te he visto ir sin él sino 4 la taberna.
gm—z,ﬁﬂ caballo? contesté Hermann haciendo un ademan sin-

.H.'P- L1

——%IPuas hien?...

—No hay mas caballos en casa... |

Lubberto medio se volvi6 frunciendo las cejas. ;Qué quie-
s decir? el caballo recobr6 algunas fuerzas.

La techumbre de la caballeria se ha caido esta noche.

—iCaido, esclama Lubberto, cuando se acaba de reparar! f

—iEl fuego! dijo Hermann. ,
— Nosotros somos la causa del toque de arrebato? pregun-

W Lubberto conmovido de célera y de inguietud.

—

tY mi padre?... _ :

| —Le he ‘salvado, respondi¢ Hermann estendiendo una
| Wino que medio habia devorado la llama.

| (Continuara.)
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CAPITULO IX."

L?:mﬂﬂrtaie;.del mercado.—El hombre de:In capita azul.—El ciego ¥
'HP&PEIO*--Ml-parte..—-EI Puente Nuevo.—Pido limosna.—Viva la cla-
- H&&d--—-hia disgusto de la mendicidad.—E] carruaje,—Me coloco bri-
qn:temente,_ e roban.—El mercado de los perres.—Se discute lo

valgo.—Huyo,—La glotoneria me canduce 4 la felicidad.
&‘agﬂ bien me separé de mi buena madre, aturdido aun de la
- a conversacion que acababa de tener con ella, cuando
*acudi 4 derecha @ 1zquierda, para enganar el dolor que

iﬂﬂ Ministerio de Cultura

gun orgullo? Sin duda los liombres obran siempre con osten-
tacion al llevar & cabo sus buenos propdsites: por mi parte,
sialgun dia llegase 4 ser perro acaudalado, procurarfa ocultar
mis benelicios, mas bien que pregonarlos & son de tambor.

| En fin, lo principal es que el heneficio se haga, y gue los po-

‘bres se aprovechen de él. jOh! Si ese hombre me otorgase una
‘escudilla de sopa ya que estoy aqui muerto de hambre...;Oh!
Ehtlu-nees no criticaria yo tanto al buen sefior de la capita
azul.

~ Pero jay! nisiquiera repar§ en mi, 4 pesar de que tuve
huen cuidado de colocarme en primera linea.

. Muy pronto queddé vacia la marmita, pues el Gltimo que
llevd racion fué un ciego, y al punto quedd el sitio de-
sierto. - | _

Con todo, mis ojos no se separaban del camino que se-

guia el ciego, pues con €l iba 4 desvanecerse mi Gltima espe-
Tanza.

-~ Qué harfa para almorzar? Ya empezaba § inquietarme

seriamente, v ademds tenia hambre. |

Al punto volvié 4 renacer en mi pecho la esperanza, y un
pensamiento, propio de hambriento, cruzé por mi mente
perruna.

Vi que el ciego se sentaba en el quicio de una puerta, y
que se preparaba 4 despachar su racion de sopa, habiendo
dejado la escudilla en el suelo, en tanfo que se colocaba con~
venientemente.

—iHola! gruni: la escudilla, del ciego estd 4 mi alcance, y
bien pudiera sisarle una parte de su almuerzo, mientras se
prepara & engullirio. Estoy segum de que no puede verme.

£ndes brincos me puse al lade del ciego, quien sin duda
por instinto cambi6 la escudilla al otro lado, precisamente
cuando yo llegaba 4 ella, y coloeé su palo entre las:pier—
nas, como para defender la plaza. No por eso me desani-
-mé; volvi 4 la carga, y describiendo unsemicireulo para que
no me aleanzase el palo , me acerqué poco @ poeco & la escu~
dilla. Ya metia en ella el hocico y las narices, euande recibi
: ﬂnuhel lomo un garrotazo, que me hizo poner el ladrido en las
‘nubes.

—iAh, pobreeillo animal! eselamé’ el viejo con hilpécritn. |

‘acento. g €6mo diablos le he pegado conimi palo? Tal vez al
! . % ; . .
levantarlo para ponerlo 4 miizquierda. ;Dénde estds, pobreci-
‘llo?'; Dénde estis?

Estas palabras me incomedaron mucho, porque bien co-
nocia yo que el ciego habria obrado deliberadamente.

—Mspera, espera, perrillo, no te vayas, proseguia el cie—
| 80, porque quiero partir contigo el beneficio que debemos

0s pobres al earitativo capita azul: soy un infeliz, pero al fin
te he pegado y te debo una satisfaccion, por consigniente
;comeras de mi sopa.

Confieso que si aun permanecia yo alli, era” Gnicamente

con la idea de sacar mi parte en el almuerzo del picaro ciego.
Elacento de piedad con que me la ofrecia conmovié 4 algu—
nas personas que se habian acercado, y cayeron en su som-
brero varias monedas. El bribon sabia bien lo qjua hacia y
sacaba partido del garrotazo que acababa de regalarme. Con
todo, fiel & su palabra, me dej6 la mifad de la sopa, y yo la
comi con tanto placer y voracidad, que no adverti que el
.ciego me echaba una cuerda al pescuezo mientras me lamia

yima relamia el hocico. Solo llegué & notarlo cuando quise |
il

alejarme: enfonces me senti preso y crei que me ahogaban.
Me puse furioso, pero en vano me sacudia para evadirme,

4Quitnes son los miserables que
Jispera , espera, que me la vas d pagar.

ta dama sali

Jas voluntades, y

coningo. (

pues el ciego , que me habia privado de mi libertad, no sol-
taba la cuerda. Cuanto mas tiraba yo, mas me oprimia el lazo
el pescuezo, y 4 la verdad no me convenia morir ahorcado.
Tuve pues que hacer de tripas corazon y contentarme con
ser provisionalmente perro de ciego, ya que la suerte me ha-
bia deparado este destino, aunque con el firme propdsito de
aprovechar la primera coyuntura que se me presentase para
tomar les de Villadiego, operacion que sabia yo ejecutar 4 las
mil maravillas. Esperimentaba yo hicia mi amo una repulsion
instintiva, pues algo me decia que aquel hombre habia recur-
rido & una enfermedad fingida para sonsacar limognas que
solo merece el verdadero infortunio. Podia sin embargo Equi-
vocarme, pues mi opinion no era del tode impareial, supuesto
que el ciego me habia sacudido un palo de idem.

Sea de esto lo que fuere, me veia obligadé 4 seguirle, y me
condujo hasta el dngulo del Puente Nuevo. Llegados alli se
sentd en una piedra, sac un clarinete y se puso & soplar en
¢l como un energiimeno con gran desesperaeion de los tran—
seuntes, que de buena gana le hubieran gratificado para que
callase. Se me olvidaba anadir que mi amo, al Hevarme con-
sigo, me habia puesto entre los dientes la célobre escudilla de
nuestro almuerzo, de modo que, al obrar asi, me matriculs
en la sociedad de los pobres, obligindome 4 implorar la cari-
dad ptblica.

jPedir yo limosna! Me sentia d la verdad humillade..

Felizmente para mis orejas perrunas, mi: sefior: amo: el
ciego no estaba tocando todo el dia el clarinete: habia: adop-
tado la carrera de profesor de dicho instrumento, con el DE—-
jeto de divertir sus ocios y de tener unadisculpa para ejercer
la mendicidad. El caso fué que en uno de los intervalos de
sﬂem*i}?, oi el siguiente didlogo entre dos j6venes que pasaban
IJGI‘ dlll.

—Ves ese ciego?

—Por fuerza he de verle, si es
enfermedad.

—Quieres apostar una cosa?

—Segun sea.

—A que ve mas y mejor que ti.

—No serd estrano, porque yo soy miope.

—Yoy 4 probdrielo. .

— Gomo ?

—Ahora lo verds.

. Mi amo no habia perdido una silaba de esta conversacion.
Uno de los jovenes pasé delante del ciego, v eché en su plato
de hoja de lata un sueldo que soné al caer. Mi amo le di6 las
gracias, y ech6 mano al plato para coger aquella moneds, que
no encontro. El jéven repiti6 la operacion dos veees, y dos
veces se llevo el ciego igual chaseo.

—¢Qué significa esto? esclamé de modo que le oyesen.
se burlan del pobre ciego?...

que no padezco su misma

. Para esplicar ¢6mo desaparecia fa moneda ; solo tengo que
decir gue era una pieza agujereada, que el joven la habia
atado 4 una cuerda, por medio de la cual la sacaba del plato,
no bien la echaba en él.

—Ya ves, le decia el olro, que es verdaderamente ciego,
pues de lo contrario no huscaria la moneda en el plato.

—En efecto, observé el otro, y sin embargo... Ea, démaosle
realmente limosna y veremes. '

Ambos echaron su contingente en el plato, pero el ciego
cargd al mismo tiempo sobre ellos 4 palos, gritando :

—iAh bribon! Ven 4 burlarte del pobre ciego. Toma... to-
ma...

Los dos jévenes huyeron, convencidos de que miamo era
verdaderamente ciego. |

—1 Qué malsin embaucador! Al anochecer me llevd 4 su
casa, y al punto encendié un f6sforo y con é1 una luz.

— Viva la claridad, como dicen los ciegos! esclamé riéndo-
se. Yamos, carlin, acércate para que hagamos los dos mas
amplio conocimiento.

Me examiné y pareci6 satisfecho.

—No0 es muy feo para earlin, dijo. Vamos ahora 4 cuentas
para saber lo que ha producido el dia.

El dia le habia producido siete francos y cincuenta cénti-
mos: al acostarme sobre un monton de paja recordé que mu-
chos jornaleros perecen de hambre con sus familias, al paso
gue un picaro suele esplotar admirablemente la ignorancia

e la sociedad.

Ocho dias vivi con el falso ciego; por @iltimo, un pilluelo
me presento ocasion propicia para escaparme, pues se atra-—
veso en mi camino y cortd la cuerda en dos partes, & fin de
coger un pedazo para su peon. Al punto eché 4 correr con el
pedazo que me quedaba , pero el ciego empez6 4 gritar:

—Que me roban mi perro, que me lo roban...

Varios hombres corrieron tras de mi y me estrecharon las
distancias, de modo que ya iba 4 caer enfre sus Manos, cuan-
do encontré un carruaje, euya portezuela estaba abierta: de
un salto me encajé dentro y cesaron las persecuciones.

Poco desgués empece d respirar libremente, cuando cier-

de una casa inmediata y monté en el carruaje.
—Al hétel, dijo al cochero.

Y el carruaje empezd 4 moverse. Pronto llegamos 4 aguel
hotel en ?ue te he recibido y en el cual has entrado como in-
truso, del mismo modo que yo (1),

Fui mas dichoso que £, porque la dama eselamé al verme:

—jUn carlinl [Qué felicidad! Es la tinica casta que me

gusla,

Me quitaron el pedazo de euerda
é hice mi entrada en el
fui desde entonces.

que llevaba, me asecaron,
salon de la marquesa, cuyo favorito
Durante la primera recepeion gand todas
al siguiente dia fui tan indispensable para la

marquesa como una afeccion de nervios.
sSolo tuve que sufrir el vapuleo que me di6 un eonde; cuyo
sombrero puse en lastimoso estado, porque, como aun no co-
nocia bien la easa, crei que el tal sombrero era e sitio mas
d pl'n{)ésim para... deblemos la hoja.
. El conde se veng6 agarrdndome por el pescuezo y sacu-
diéndome una felpa, capaz de hacer chupar los dedos de austo
al mas goloso, |
El lujo causé mi pérdida

_ _ » PUes un ratero me robdé por el
traje de capricho con que la

marquesa me habia adornado, v

1) Aunque Carnage tiene la- palabra, no debe olvidarse aue
(1) ﬁa}ﬁ_d&ﬂfﬂimﬂuiﬂ.'} b ) ¢ -olvidarse que habla
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Llegamos 4 la entrega 50 de nuestra histovia, v
solo van publicados los testos de Mariana y Mino-
na: falta la continuacion de la Historia. Ofrecimos
sin embargo darla por 50 reales en Madrid, v tan
resueltos estamos 4 cumplir lo que prometimos,
puesto que esta vez no estamos sujetos 4 los cdl-
culos de una edicion estranjera, como sucedi6 con
la Historia de Francia, sino 4 los nuestros, que
lejos de exigir nada de los suscritores, van 4 reci-
bir gratis todas las entregas que pasen de 50; no
las economizaremos por cierto; en vez de redueir
su nuamero dando un ligero compendio al final, nos
proponemos aumentarla 4 fin de completar nuestra
edicion con las dos obras siguientes:

HISTORIA

DE LA
DECADEICIA DE ESFAIL,

DESDE

EL ADVENIMIENTO AL TRONO DE FELIPE I,
HASTA LA MUERTE DE CARLOS 11,

sequida de la

Historia de la dinastia de Borbon

HASTA MNUESTHOS DIAS,
obras eseritas espresamente para esta edieion,

pov DL Antonio Cdmovas del Coasgtillo.

Lo que nosotros dijeramos sobre el valor de
estos dos grandes cuadros histéricos, que ahora
por primera vez van 4 ver la luz publica, pareceria
interesado y sospechoso; no es & nosotros 4 quie—
nes toca juzgarlos; otros son los que han de apre=
ciarlos, y 4 ellos apelamos: lo que podemos asegu-
rar desde luego es que estos escrifos tienen mas
importancia que los diversos que han servido hasta
aqui de continuacion a Mihana; lo que no vacila -
mos en anunciar es que la apreciacion que ofre-
cemos de aquellos dos notables periodos de nuestra
historia, forma por si sola un libro que se hard lu-
gar, tan luego como sea conocido, aun entre las
personas que no tengan nuestra edicion de Maria~
na, ni se propongan por consiguiente completarla
con estas dos obras; esto es todo lo que acerca de
ellas nos permitimos anticipar.

Nuestros suscritores saben que solo ofrecimos
230 grabados para la Historie de Espana, y ya
van estampados 271; de aki que las entregas es-
sedan de 50 ; pero puesto que 50 dijimos que se-

CON

que consistia en un collar magnifico y un gaban de moia.
Acto continuo me llevd al mercado de los perros. Si alguno
me hubiera dicho que dos horas después volveria al hotel de
mi ama, aunque completamente despojado, no lo hubiera
creido, y sin embargo asi sucedié, ni mas ni menos.

En tanto que mi ladron discutia mi precio con un caba-
llero, al cual ponderaba cualidades que no tenia, empecé i
morder el cordel que me habia echaﬁu al cuello y consegui
romperlo : en un minuto desapareci del mercado, y el ratero
se content6 con mi traje, que seguramente valia mas que yo.

Encontreme en la misma situacion que cuando la suerte
me hizo tropezar con el ciego: es decir, sin asilo y con ham-
hre. Respecto 4 esta Gltima, fui mas dichoso, pues al volver
la esquina de una calle, cierto mozo de pasteleria, que lleva-
ba una canasta en la cabeza, tropezé conmigo. Aquel tropezon

me proporciond varios pasteles esquisitos, que cayeron de la

canasta, y aum{:m el mozo quiso salvarlos de mi voracidad,
mi glotoneria obtuvo una victoria completa.

Pero no quedé enteramente satisfecho; el olor de la ca-
nasta y del mozo escitaron fuertemente mi apetito: segui pues
la pista, y vi (que mi anfitrion entraba en una gran casa; me
colé en ella; después subidé una ancha escalera; hice lo mismo:
por ultimo flegd 4 una cocina, y llegué tras él... jQué dicha!

Era Ja cocina del héfel de la marquesa.

La glotoneria me habia valido, pues le debia mi vuelta al
hotel, ¢ iha & deberle mi felicidad.

(Continuard.)

| Reimpresion y nueva susericion & la Historia y Atfas de Espanas

BIBLIOTECA UNIVERSAL.

Primera serie.

Iy
e
iy
B
.-:-.': ... l'l
e W
T

ESCRITA, ENMENDADA Y ANADIDA

P e

- ) . o

- e | i e e

e ] e
o fl=

s
s

e

P, JUAN DE MARIANA,

LA CONTINUACION DE RMINANA.

rian, 50 solas serdn de pago, y las que escedan,
gratis para nuestros suscritores, como hemos indi-
cado. Esperamos que no pasard desapercibido este
esfuerzo que hacemos por complacerles, 4 costa de
un desembolso considerable. |

REIMPRESION Y NUEVA SUSCRICION

DE LA
!

HISTORIA Y ATLAS. \

Agotados tiempo ha muchos pliegos de la His
torwe y la mayor parte de los mapas del Atlas, y
continuando incesantemente los pedidos, nos he=
mos resuelto 4 hacer una reimpresion de ambas
obras, que ofrecemos con las mismas condiciones
que la primera edicion, ¢ todos los que se abonen
antes de 1.° de marzo, con la ventaja de que pue-
den ir recibiendo el nimero de entregas 6 mapas

ue quieran d la vez, y de obtener gratis la Historia .

¢ la decadencia de Espana v la de la dinasti
de Borbon; pasada aquella fecha, todas las entregas
suﬂfgn ae pago y no habrd concesion alguna para
nadie.
- ElArvas consta de 52 mapas iluminados; llena
proximamente un espacio de veinticinco varas y
cuarta por veintiuna y dos cuartas, y no cuesta
mas que 52 reales en Madrid y 78 en provincias ¢
todo el que se suscriba antes g{-ﬂ 1.° de marzo; €l
papel pintado para cubrir una estension igual de
un despacho 6 de un gabinete cuesta tanto. Se pue-
den recibir y pagar uno 4 uno 6 en el niimero queé
se quiera: pasado aquel plazo, los ejemplares déla
nueva tirada no se darén 4 nadie 4 otro precio qué
4 60 reales en Madrid y 80 en provineias. T

En resumen, por 50 reales en Madridy 5 fut-
ra, damos una edicion, con 300 grabados, de l&
Historia de Mariana inteqra, de la continuacion
de Miniana, de la Historia de la decadencia d¢
Espaiia y de la dinastia de Borbon, y por 52 mas
en Madryd y 18 en provincias un Atlas geografioo
de todas las provincias del reino.

Por 402 reales en Madrid y 153 en provincias
la Historia nacional mas estensa, desde los tiempos
mas remotos haste 1851, y un Atlas ﬂﬂmpiﬂlﬂ“df
todo el territorio espaiiol. No pueden darse pubhi=
cactones mas necesarias pare todo espaiiol , mas
baratas, ni mas curiosas’y agradables. =3

Pasado el 1.° de marzo, las condiciones variak
trrevocablemente.”

Se admiten susecriciones 4 solo la Hisfﬂr.if‘-‘i.-ef
la decadencia de Espania y 4 la de la dinasiia 8¢
Borbon, 4 real la entrega en Madrid y realy medio
€n provincias, sin adelanto alguno.
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